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พระบารมีปกเกลา
สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจา กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี

ทรงจักรยานในพิธีเปดการแขงขันจักรยานทางไกลนานาชาติ 
"ทัวร ออฟ ไทยแลนด 2005" เมื่อวันสารที่ 7 พฤษภาคม 2548 

ณ สวนสัตวดุสิต กรุงเทพมหานคร
HRH Princess Maha Chakri Sirindhorn presided over the opening
of “Tour of Thailand 2005,” Dusit Zoo, Bangkok, 7 May 2005.



4
Tour of Thailand 2026

Organizing Committee 6-7

Messages 8-41

Speci�c Regulations 42-50

Commands  54-56

Commissaire Panel 57

Teams  62-63

2026 Royal Trophy and Leader Jerseys  64

Race Routes 65

Stage 1  66-69

Stage 2 70-73

Stage 3 74-77

Stage 4  78-81

Stage 5 82-85

Stage 6  86-89

Speci�c Regulations 92-99

Teams  102-103

2026 Royal Trophy and Leader Jerseys  104

Race Routes 105

Stage 1  106-109

Stage 2 110-113

Stage 3 114-117

Order of Motorcycles’ Parade  124

Men�s Tour : 24th�29th March, 2026

Women�s Tour : 30th March-2nd April, 2026

List of Hospitals 126-127

Technical Signs  128-129

Contents



7
Tour of Thailand 2026

 Gen. Decha Hemkasri
President of ASEAN Cycling Federation

President of Thailand Cycling Association

Chairman of the Organizing Committee

Gen. Wirakun Thongma
Vice President

Thailand Cycling Association

Mr. Ekachai Savetsomphob
Vice President of ASEAN Cycling Federation

Vice President of Thailand Cycling Association

Mr. Pradit Phatharaprasit
Former Deputy Minister of Finance and Transport

Advisory Chairman of the Organizing Committee

Gen. Permsak Puangsaroj
Vice President of Honorary Advisor 

Thailand Cycling Association

Lt. Gen. Polsak Sripen
Vice President

Thailand Cycling Association

Mr. Thongchai Phonseth
Vice President

Thailand Cycling Association

Major General Pusit Fuengfoo
Vice President

Thailand Cycling Association

Gen. Popanan Luangpanuwat
Deputy Advisor of Thailand Cycling Association

Capt.Thitaporn Noirak
Secretary General and Treasurer

Thailand Cycling Association

ORGANIZING

COMMITTEE

6
Tour of Thailand 2026



8 9
Tour of Thailand 2026 Tour of Thailand 2026

MESSAGE

David Lappartient
UCI President

Each year, the Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand brings together cyclists 

from across the globe, highlighting its role in developing international road cycling in the region. In 

2026, the event will once again deliver challenging races and valuable opportunities for both Thai 

riders and athletes coming from abroad.

From 24 to 29 March, the Men Elite peloton will face six days of rigorous racing across Thailand’s 

varied landscapes, where Denmark’s Alexander Salby, riding for Chinese UCI Continental Team Li 

Ning Star, claimed victory in 2025.  Following this, from 31 March to 2 April, the Women Elite peloton 

will compete for the women’s title, last year claimed by local hero Jutatip Maneephan, thrilling Thai 

fans and highlighting the growth of women’s cycling in the country.

Both the men’s and women’s races give Thai riders the chance to test themselves against interna-

tional competition, allows visiting athletes to race along Thailand’s scenic routes, and offers local 

fans the excitement of high class racing up close.

I would like to extend my sincere thanks to the Thai Cycling Association, under the leadership of 

its President General Decha Hemkasri, for their ongoing commitment to delivering events of the 

highest standard. My gratitude also goes to the local authorities, partners, sponsors, of¿cials, and 
many volunteers whose dedication ensures that the athletes can compete under the best possible 

conditions.

With the routes ¿nalised and the riders ready, the stage is set for another memorable competition. 
I wish everyone involved, both on and off the road, a safe, thrilling, and successful 2026 Princess 

Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand.

David Lappartient

UCI President

IOC member

MESSAGE

เด/ิด ลาปา+์เ�ียง�์
ประธานสหพันธ์จักรยานนานาชาติ

คณะกรรมการโอ�ิมปิคสาก�

ใน�ุก ๆ ปี การแx่งxันจักรยานถนนรายการชิงถ้วยพระราช�านถ้วยสมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า  
กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ �ัวร์ ออฟ ไ�ยแ�น�์ ไ�้รวบรวมนักกีฬาจักรยานจาก�ั�วโ�ก สะ�้อนถึง
บ�บา�สำาคัญxองการแx่งxันรายการนี�ในการพัฒนากีฬาจักรยานถนนระ�ับนานาชาติใน�ูมิ�าคนี� แ�ะในปี 
2026 การแx่งxนัจะก�ับมามอบความ�้า�ายอันเx้มx้น พร้อมโอกาสอัน�รงคณุคา่สำาหรบันกักีฬาชาวไ�ยแ�ะ
นักกีฬาจากต่างประเ�ศอีกครั�ง

ระหว่างวัน�ี� 24–29 มีนาคม ก�ุ่มนักแx่งรุ่นอี�ิ�ชายจะต้องเผชิญกับการแx่งxัน�ี�หนักหน่วงต�อ� 
6 วัน บนเส้น�าง�ี�ห�ากห�ายxองประเ�ศไ�ย โ�ยในปี 2025 แชมป์ตกเป็นxอง อเ�็กซานเ�อร์ ซา�บี  
จากประเ�ศเ�นมาร์ก นักกีฬาxอง�ีมอาชีพระ�ับคอนติเนนตั�xอง UCI �ีม Li Ning Star จากประเ�ศจีน 
จากนั�น ระหว่างวัน�ี� 31 มีนาคม ถึง 2 เมษายน ก�ุ่มนักแx่งรุ่นอี�ิ�หญิงจะ�งชิงชัยเพ่�อชิงตำาแหน่งแชมป์
หญิง ซึ�งในป�ีี�ผ่านมาเปน็xอง จุฑาธิป มณีพันธ์ นกักฬีาxวญัใจชาวไ�ย สร้างความต่�นเต้นใหแ้กแ่ฟนกฬีาชาว
ไ�ย แ�ะสะ�้อนให้เห็นถึงการเติบโตxองกีฬาจักรยานหญิงในประเ�ศไ�ย

การแx่งxัน�ั�งในประเ��ชายแ�ะหญิง เปิ�โอกาสให้นักกีฬาชาวไ�ยไ�้��สอบความสามารถกับคู่
แx่งระ�ับนานาชาติ xณะเ�ียวกันก็เปิ�โอกาสให้นักกีฬาจากต่างประเ�ศไ�้แx่งxันบนเส้น�าง�ี�ง�งามxอง
ประเ�ศไ�ย แ�ะมอบประสบการณ์การรับชมการแx่งxันระ�ับสูงอย่างใก�้ชิ�ให้แก่แฟนกีฬา�้องถิ�น

ผมxอxอบคุณสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ �ายใต้การนำาxอง  
พ�เอก เ�ชา เหมกระศร ีนายกสมาคมฯ สำาหรบัความมุ่งมั�นอยา่งต่อเน่�องในการจั�การแx่งxนั�ี�มีมาตรฐานสงูสุ�  
xอxอบคุณหน่วยงาน�้องถิ�น พันธมิตร ผู้สนับสนุน เจ้าหน้า�ี� แ�ะอาสาสมัคร�ุก�่าน �ี��ุ่มเ�แรงกายแรงใจ
เพ่�อให้นักกีฬาสามารถ�ำาการแx่งxันไ�้�ายใต้ส�าพแว��้อม�ี��ี�ี�สุ�

เม่�อเส้น�างการแx่งxันไ�้รบัการกำาหน�เรยีบรอ้ย แ�ะนักกีฬา�ุกคนมีความพร้อม เว�ีก็ไ�ถู้กจั�เตรยีม
ไวส้ำาหรบัการแx่งxัน�ี�น่าจ�จำาอีกครั�งหนึ�ง ผมxออวยพรให้�ุกÛา่ย�ี�มีส่วนเกี�ยวx้อง �ั�งในแ�ะนอกเส้น�างการ
แx่งxัน ประสบความป�อ��ัย ความต่�นเต้น แ�ะความสำาเร็จ ในการแx่งxันถ้วยสมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า 
กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ �ัวร์ ออฟ ไ�ยแ�น�์ 2026

เ�วิ� �าปาร์เตียงต์
ประธานสหพันธ์จักรยานนานาชาติ (UCI)

กรรมการคณะกรรมการโอ�ิมปิกสาก� (IOC)
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MESSAGE

Dato’ Amarjit Singh Gill
President Asian Cycling Confederation

UCI Vice President

On behalf of the Asian Cycling Confederation (ACC), it gives me great pleasure to extend my 

warmest greetings and congratulations to the Thai Cycling Association on the organisation of The 

Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026 and The Princess Maha Chakri  

Sirindhorn’s Cup Women’s Tour of Thailand 2026

The Tour of Thailand has, over the years, established itself as one of Asia’s most respected and 

consistently well-organised road cycling events. It reÀects Thailand’s strong commitment to the  
development of cycling, not only at the national level, but also as a key contributor to the growth 

of the sport across Asia. The professionalism, technical excellence, and hospitality that de¿ne this 
event continue to set high benchmarks for continental road racing.

I would like to take this opportunity to extend my sincere congratulations to General Decha  

Hemkasri, President of the Thai Cycling Association, for his outstanding leadership and unwavering 

dedication to cycling. Under his stewardship, Thailand has emerged as a leading force in Asian  

cycling—successfully hosting major continental championships, developing athletes and of¿cials, 
and playing an important role in advancing good governance and sustainable development within 

our sport. His contributions have had a lasting and positive impact not only in Thailand, but through-

out Asia.

The Tour of Thailand serves as an important platform for Asian riders to compete at a high level, 

gain valuable international exposure, and progress along the high-performance pathway. It also 

strengthens cooperation among National Federations and showcases Asia’s growing capabilities 

as a host of world-class cycling events.

On behalf of the ACC, I commend the Thai Cycling Association, the organising committee, of¿cials, 
sponsors, volunteers, and all partners for their dedication and hard work in delivering the Tour of 

Thailand 2026. I wish all teams and riders a safe, competitive, and memorable race, and I am  

con¿dent this edition will further enhance the event’s proud legacy.

With my best wishes for every success

Dato’ Amarjit Singh Gill

President Asian Cycling Confederation

UCI Vice President

MESSAGE

ดาโ�๊ะ อมา�ิ� 2ิง3์ 	ิลล์
ประธาน สมาพันธ์จักรยานแห่งเอเชีย (ACC)
รองประธาน สหพันธ์จักรยานนานาชาติ (UCI)

ในนามxองสมาพันธ์จักรยานแห่งเอเชีย (Asian Cycling Confederation – ACC) x้าพเจ้ารู้สึกยิน�ีเป็น
อยา่งยิ�ง�ี�ไ�ส้ง่ความปรารถนา�ีแ�ะแส�งความยิน�อียา่งอบอุ่นมายังสมาคมกฬีาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในโอกาสการ
จั�การแx่งxัน The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026 แ�ะ The Princess 
Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Women’s Tour of Thailand 2026

ต�อ�ห�ายปี�ี�ผา่นมา การแx่งxัน Tour of Thailand ไ�้สรา้งช่�อเสียงให้เป็นหนึ�งในการแx่งxันจักรยานประเ��
ถนน�ี�ไ�ร้บัการยอมรับแ�ะมีการจ�ัการอย่างเป็นระบบแ�ะมีมาตรฐานสูง�ี�ส�ุรายการหนึ�งxอง�วีปเอเชีย สะ�้อนให้เห็น
ถงึความมุ่งมั�นอยา่งเx้มแx็งxองประเ�ศไ�ยในการพัฒนากีฬาจักรยาน ไม่เพียงในระ�บัชาติเ�่านั�น แต่ยังรวมถงึบ�บา�
สำาคัญในการส่งเสริมการเติบโตxองกีฬาจักรยานในระ�ับ�วีป ความเป็นม่ออาชีพ ความเป็นเ�ิศ�้านเ�คนิค แ�ะการ
ต้อนรับอย่างอบอุ่น�ี�เป็นเอก�ักษณ์xองการแx่งxันรายการนี� ยังคงเป็นมาตรฐาน�ี�สูงสำาหรับการแx่งxันจักรยานถนน
ระ�ับ�วีปอย่างต่อเน่�อง

x้าพเจ้าxอถ่อโอกาสนี�แส�งความยิน�ีอย่างจริงใจต่อ พ�เอก เ�ชา เหมกระศรี นายกสมาคมกีฬาจักรยาน
แห่งประเ�ศไ�ย สำาหรับความเป็นผู้นำา�ี�โ��เ�่นแ�ะความ�ุ่มเ�อย่างไม่ย่อ�้อต่อกีฬาจักรยาน �ายใต้การบริหารงาน
xอง�่าน ประเ�ศไ�ยไ�้ก้าวxึ�นมาเป็นกำา�ังสำาคัญxองวงการจักรยานใน�วีปเอเชีย �ั�งใน�้านการเป็นเจ้า�าพจั�การ
แx่งxันระ�ับ�วีป การพัฒนานักกีฬาแ�ะผู้ตั�สิน รวมถึงการมีบ�บา�สำาคัญในการส่งเสริมธรรมา�ิบา�แ�ะการพัฒนา
อย่างยั�งย่นในวงการกีฬา ผ�งานแ�ะการอุ�ิศตนxอง�่านไ�้สร้างคุณูปการอันยั�งย่น ไม่เพียงต่อประเ�ศไ�ยเ�่านั�น แต่
ยังรวมถึง�ูมิ�าคเอเชียโ�ยรวม

การแx่งxัน Tour of Thailand ถอ่เป็นเว�ีสำาคัญสำาหรับนักกีฬาจักรยานชาวเอเชียในการแx่งxันในระ�ับสูง ไ�้
รับประสบการณ์ในระ�ับนานาชาติ แ�ะพัฒนาศักย�าพตามเส้น�างสูค่วามเป็นเ�ิศ นอกจากนี� ยังช่วยเสริมสร้างความ
ร่วมม่อระหว่างสมาคมกีฬาจักรยานแห่งชาติ แ�ะแส�งให้เห็นถึงศักย�าพ�ี�เพิ�มxึ�นxอง�วีปเอเชียในการเป็นเจ้า�าพ
จั�การแx่งxันจักรยานระ�ับโ�ก

ในนามxองสมาพันธ์จักรยานแห่งเอเชีย x้าพเจ้าxอช่�นชมสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย คณะกรรมการ
จั�การแx่งxัน เจ้าหน้า�ี� ผู้สนับสนุน อาสาสมัคร แ�ะพันธมิตร�ุก�าคส่วน สำาหรับความ�ุ่มเ�แ�ะการ�ำางานอย่าง
หนักในการจั�การแx่งxัน Tour of Thailand 2026 x้าพเจ้าxออวยพรให้�ุก�ีมแ�ะนักกีฬา�ุกคนประสบความสำาเร็จ

�้วยความปรารถนา�ีแ�ะxออวยพรให้ประสบความสำาเร็จใน�ุกประการ

�าโต๊ะ อมาจิต สิงห์ กิ��์
ประธาน สมาพันธ์จักรยานแห่งเอเชีย (ACC)
รองประธาน สหพันธ์จักรยานนานาชาติ (UCI)
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MESSAGE

H.E. Mr. Anutin Charnvirakul
Prime Minister of the Kingdom of Thailand

On behalf of the Royal Thai Government, I would like to extend a warm welcome and my sincere 

best wishes to all participating athletes, of¿cials, and related agencies and stakeholders. I also  
extend congratulations to the Thailand Cycling Association under the Royal Patronage of His  

Majesty the King, for the honor of hosting the international road cycling competition for the  

Royal Trophy of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn, “The Princess Maha Chakri 

Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026.” 

The event will be held from 24th March to 2nd April 2026, across the provinces of Nong Khai and 

Udon Thani. We are especially proud that this prestigious competition has been of¿cially certi¿ed 
by the Union Cycliste Internationale (UCI) as a Category 2. I race, allowing participating athles the 

opportunity to earn valuable UCI World Ranking points.

“The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026,” an international long-distance 

road cycling race, represents the most auspicious occasion for the Thai people to unite in honoring 

and celebrating Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on the occasion of Her Royal 

Highness’s 71th  birthday on 2nd April Her Royal Highness’s boundless royal benevolence and her 

enduring dedication to royal initiatives that promote sports development and the advancement of 

human resources throughout the Kingdom of Thailand.

The hosting of this competition stands as a major international sporting event that contributes to 

the development of Thailand’ s sports industry. It provides an essential platform to elevate Thai  

cyclists to international standards, while showcasing Thailand’s natural beauty, historical  

landmarks, and rich cultural heritage. Through the race routes in Nong Khai and Udon Thani  

provinces, these unique attractions of Thailand will be presented to international audiences, there-

by promoting tourism, stimulating local economies, generating income for local residences and  

businesses, and supporting the sustainable growth and strategic advancement of Thailand’s  

tourism industry.

On this occasion, the Royal Thai Government extends its most profound appreciation and  

encouragement to all sectors involved, including government agencies, the private sector, local  

administrations, and local communities, for their dedication and cooperation in organizing this  

important event. It is our sincere hope that “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of 

Thailand 2026” will be a resounding success and achieve all its noble objectives.

(Anutin Charnvirakul)

Prime Minister of the Kingdom of Thailand

MESSAGE

นายอนุ�ิน ชาญ/ี+	ูล
นายกรัฐมนตรี

ในนามรัฐบา�ไ�ย ผมxอต้อนรับคณะนักกีฬา เจ้าหน้า�ี� แ�ะผู้�ี�เกี�ยวx้องจาก�ุกประเ�ศ�้วยไมตรีจิต
แ�ะความปรารถนา�ี แ�ะxอแส�งความยิน�ีแ�ะช่�นชม ในโอกาส�ี�สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ใน
พระบรมราชูปถัม�์ ไ�้รับเกียรติให้เป็นเจ้า�าพจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน
สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี The Princess Maha 
Chakri Sirindhom’s Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� ๒๔ มีนาคม ถึงวัน�ี� ๒ เมษายน 
พุ�ธศักราช ๒๕๖๙ ณ จังหวั�หนองคาย แ�ะจังหวั�อุ�รธานี ซึ�งไ�้รับการรับรองจากสหพันธ์ จักรยาน
นานาชาติ (Union Cyding Intemational, UC)ให้เป็นการแx่งxันระ�ับ ๒.๑ �ี�สามารถสะสมคะแนนอัน�ับ
โ�กxอง UCI ไ�้

การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour 
of Thaland 2026” ครั�งนี� นับเป็นวาระอันเป็นมงค�ยิ�งxองปวงชนชาวไ�ย �ี�จะไ�้ร่วมกันเฉ�ิมพระเกียรติ  
เน่�องในโอกาส�ี�สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี �รงเจริญ
พระชนมายุ ๗๑ พรรษา ในวนั�ี� ๒ เมษายน ๒๕๖๙ �ั�งยังสะ�อ้นถงึพระมหากรุณาธคิุณแ�ะพระราชกรณียกจิ
�้านการส่งเสริมการกีฬาแ�ะการพัฒนา�รัพยากรมนุษย์xองประเ�ศอย่างต่อเน่�อง

การจั�การแx่งxันในครั�งนี� ถ่อเป็นกิจกรรมกีฬาระ�ับนานาชาติ�ี�มีความสำาคัญต่อการพัฒนาวงการ
กีฬาxองประเ�ศไ�ย เป็นเว�ีในการยกระ�ับศักย�าพนักกีฬาจักรยานไ�ยให้ก้าวสู่มาตรฐานสาก�อีก�ั�งยัง
เป็นโอกาสอัน�ใีนการเผยแพร�่าพ�ักษณอั์นง�งามxองประเ�ศไ�ย �ั�งแห�่ง�่องเ�ี�ยวธรรมชาติประวัติศาสตร์ 
แ�ะวัฒนธรรม ผ่านเส้น�างการแx่งxันในจังหวั�หนองคายแ�ะจังหวั�อุ�รธานี สู่สายตานานาชาติซึ�งจะช่วย
ส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยว กระตุ้นเศรษฐกิจในระ�ับ�้องถิ�น สร้างรายไ�้ให้แก่ประชาชนแ�ะผู้ประกอบการในพ่�น�ี� 
แ�ะสนับสนุนการพัฒนาอุตสาหกรรมการ�่องเ�ี�ยวไ�ยให้เติบโตก้าวหน้ายิ�งxึ�น

ในโอกาสนี� รัฐบา�xอเป็นกำา�ังใจแ�ะxอบคุณ�ุก�าคส่วน �ั�ง�าครัฐ �าคเอกชน องค์กรปกครองส่วน
�้องถิ�น ต�อ�จนประชาชนในพ่�น�ี� �ี�ไ�้ร่วมแรงร่วมใจกันสนับสนุนแ�ะจั�การแx่งxันรายการสำาคัญในครั�งนี� 
พร้อม�ั�งxออวยพรให้การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ “The Phincess Maha Chakri Sirindhom’s 
Cup Tour of Thailand 2026” ประสบความสำาเร็จตามวัตถุประสงค์�ุกประการ

(นายอนุ�ิน ชาญวีรกู�)
นายกรัฐมนตรี
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MESSAGE

H.E. Captain Thamanat Prompow
Deputy Prime Minister

and Minister of Agriculture and Cooperatives

Sport plays a vital role in enhancing the quality of life of the population, contributing to 

physical health, well-being, and mental resilience. It also serves as an important driving 

force for community development, fostering sustainable economic growth.

I would like to commend and extend my congratulations to the Thailand Cycling  

Association (TCA), under Royal Patronage of His Majesty the King, for organising the 

international road cycling competition for the Royal Trophy of Her Royal Highness  

Princess Maha Chakri Sirindhorn, entitled “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 

Tour of Thailand 2026” to be held from 24 March to 2 April 2026. This prestigious event 

is organised in celebration of the auspicious occasion of the 71st birthday anniversary of 

Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on 2 April 2026.

The event also contributes signi¿cantly to the promotion of tourism in Thailand,  
particularly in the host provinces along the race routes, namely Nong Khai Province and 

Udon Thani Province. These provinces are rich in natural beauty and historical land-

marks. The competition provides an excellent opportunity to introduce Thailand’s many 

outstanding attractions to international athletes and of¿cials, thereby generating income 
and effectively stimulating the local economy.

On this occasion, I would like to extend my best wishes to the Organising Committee of 

the international road cycling race, the supporting agencies, all parties concerned, and 

all teams participating in the event. May the competition achieve all its objectives and 

enjoy every success.

                            H.E. Captain 

(Thamanat Prompow)

Deputy Prime Minister

and Minister of Agriculture and Cooperatives

MESSAGE

+้อยเอ	 ธ++มนั2 พ+3มเ$่า
รองนายกรัฐมนตรี

แ�ะรัฐมนตรีว่าการกระ�รวงเกษตรแ�ะสหกรณ์

กีฬา มีความสำาคัญอย่างยิ�งต่อการพัฒนาคุณ�าพชีวิตxองประชากรในประเ�ศ �ั�ง�้านสุx�าพ 
พ�านามัย แ�ะจิตใจ รวม�ั�งมีความสำาคัญต่อการพัฒนาชุมชน ให้มีความเติบโต�างเศรษฐกิจอย่าง
ต่อเน่�อง

xอช่�นชม แ�ะแส�งความยิน�ี�ี� สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์  
ไ�้จั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรม
สมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s 
Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน�ี� 2 เมษายน 2569 เพ่�อเป็นการ
เฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในโอกาสมหามงค�วันค�้ายวันพระราชสม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า  
กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี �รงเจริญพระชนมายุ 71 พรรษา ในวัน�ี� 2 
เมษายน 2569

นอกจากนี�ยังช่วยส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยวxองประเ�ศไ�ย โ�ยเฉพาะจังหวั��ี�เป็นเส้น�างในการ
แx่งxัน ไ�้แก่ จังหวั�หนองคาย แ�ะจังหวั�อุ�รธานี ซึ�งมีแห�่ง�่องเ�ี�ยว�างธรรมชาติ�ี�สวยงาม 
แ�ะสถาน�ี�สำาคัญ�างประวัติศาสตร์ เป็นการเผยแพร่ให้นักกีฬาแ�ะเจ้าหน้า�ี�ต่างชาติไ�้รับ�ราบว่า
ประเ�ศไ�ยมีxอง�ีอยู่มากมาย ซึ�งจะส่งผ�ต่อการสร้างรายไ�้ แ�ะช่วยกระตุน้เศรษฐกิจให้แก่ชุมชน
เป็นอย่าง�ี

โอกาสนี� xออำานวยพรให้คณะกรรมการจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ หน่วยงาน 
ต่าง ๆ �ี�ให้การสนับสนุน ผู้�ี�มีส่วนเกี�ยวx้อง�ุก�่าน แ�ะนักกีฬา�ี�เx้าร่วมการแx่งxัน�ุก�ีม  
จงประสบกับความสำาเร็จตามเป้าหมาย�ุกประการ

      ร้อยเอก 
( ธรรมนัส พรหมเผ่า )

รองนายกรัฐมนตรี
แ�ะรัฐมนตรีว่าการกระ�รวงเกษตรแ�ะสหกรณ์
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MESSAGE

H.E. Mr. Artthakorn Sirilatthayakorn
Minister of Tourism and Sports

On behalf of the Ministry of Tourism and Sports, which is entrusted with the mission to 

promote, support, and develop sports at all levels, including grassroots, mass-particion,

elite, and professional sports, I commend the Thailand Cycling Association under the 

Royal Patronage of His Maiesty the king for organizing the international road cycling 

competion for the Royal Trophy of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sindhom, 

“The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026,” to be held from 24 

March to 2 April 2026 along the routes in Nong Khai and Udon Thani provinces, duly 

sanctioned by the Union Cycliste internationale (UCI) as a Category 2.1 race for both 

men’s and women’s teams.

This competition presents an excellent opportunity to promote Thailand on the  

global stage through live broadcasts by Thai PBS, supporting the government’s policy to  

promote secondary cities and stimulate sustainable growth in the tourism industry.

I wish “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” every  

success in achieving its objectives.

                                     H.E. Mr.

(Artthakorn Sirilatthayakorn)

Minister of Tourism and Sports

MESSAGE

นายอ++ถ	+ 0ิ+ิลั�ธยา	+
รัฐมนตรีว่าการกระ�รวงการ�่องเ�ี�ยวแ�ะกีฬา

ในนามxองกระ�รวงการ�่องเ�ี�ยวแ�ะกีฬา ซึ�งมี�ารกิจห�ักในการส่งเสริม สนับสนุนแ�ะ
พัฒนาการกีฬา อา�ิ การพัฒนาการกีฬาxั�นพ่�นฐาน การพัฒนาการกีฬาเพ่�อมว�ชน การพัฒนาการ
กีฬา เพ่�อความเป็นเ�ิศ แ�ะการพัฒนาการกีฬาเพ่�อการอาชีพ xอช่�นชมสมาคมกีฬาจักรยานแห่ง
ประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชปูถัม�์ �ี�ไ�้จ�ัการแx่งxันจกัรยาน�างไก�นานาชาต ิชงิถ้วยพระราช�าน 
สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้ากรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�า ฯ สยามบรมชกุมารี “The Princess 
Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thalland 2026” ระหว่างวัน�ี� ๒๔ มีนาคม - วัน�ี� 
๒ เมษายน ๒๕๖๙ เส้น�างในจังหวั�หนองคายแ�ะจังหวั�อุ�รธานี โ�ยไ�้รับการรับรองจากสหพันธ์
จักรยานนานาชาติ (UCI) ให้เป็นการแx่งxันระ�ับ ๒.๑ �ั�งประเ���ีมชายแ�ะ�ีมหญิง

การแx่งxันจักรยาน�างไก�ในครั�งนี� นับเป็นโอกาสอัน�ี�ี�จะไ�้เผยแพร่แ�ะประชาสัมพันธ์ 
ประเ�ศไ�ย ใหป้รากฏสูส่ายตาชาวโ�ก “ผ่านการถ่าย�อ�ส�ในชอ่ง�างออนไ�น์” โ�ยสถานีโ�ร�ัศน์
ไ�ยพีบีเอสเป็นการสนองนโยบายxองรัฐบา�ในการส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยวเม่องรอง แ�ะการ�่องเ�ี�ยว
แห่งประเ�ศไ�ย (���.) ไ�้เป็นอย่าง�ี อีก�ั�งเป็นการช่วยกระตุน้เศรษฐกิจ�้านอุตสาหกรรมการ�่อง
เ�ี�ยวให้เติบโตอย่างมีประสิ�ธิ�าพ

xออวยพรใหก้ารแx่งxนัจกัรยาน�างไก�นานาชาต ิชงิถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนษิฐาธริาช
เจา้กรมสมเ�็จพระเ�พรตันราชสุ�า ฯ สยามบรมชกุมารี “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s 
Cup Tour of Thailand 2026” จงประสบความสำาเร็จตามวัตถุประสงค์�ุกประการ

(นายอรรถกร ศิริ�ั�ธยากร)
รัฐมนตรีว่าการกระ�รวงการ�่องเ�ี�ยวแ�ะกีฬา
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MESSAGE

Asst. Prof Pimol Srivikorn
President of the National Olympic Committee of Thailand

On behalf of the National Olympic Committee of Thailand under Under the Royal  

Patronage of His Majesty the King, I am pleased to welcome all athletes and of¿cials  
participating in the international road cycling competition for the Roval Trophy of 

Her Roval Highness Princess Maha Chakri Sirindhom, “The Princess Maha Chakri  

Sindhom’s Cup Tour of Thailand 2026 “ held from 24 March to 2 April 2026.

I wish to express my sincere appreciation to the Thailand Cycling Association under the 

Royal Patronage for the honour of hosting this prestigious international cycling event, 

which has earned recoenition within the global cycling community and continues to  

enhance Thailand’s standing in international sport.

This competition is graciously organised in celebration of the auspicious 71st Birth-

day Anniversary of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on 2 April 

2026, recting the deep loyalty and reverence of the Thai people toward the monarchy.  

Beyond its ceremonial signi¿cance, the event also serves as a meaningful platform for the  
continued development of cycling and sport in Thailand, inspiring youth and emerging 

athletes to strive xcellence and advance along pathways toward high-performance and 

profess achievement.

I wish the competition every success and extend my best wishes to all athletes for safe

competition, outstanding performances, and the ful¿lment of their sporting aspirations.

( Pimol Srivikorn )

President of the National Olympic Committee of Thailand

Under the Royal Patronage of His Majesty the King             

MESSAGE

$ู้ช่/ย0า2�+า�า+ย์ พิมล 0+ี/ิ	+ม์
ประธานคณะกรรมการโอ�ิมปิคแห่งประเ�ศไ�ย

ในพระบรมราชูปถัม�์

ในนามxอง คณะกรรมการโอ�ิมปิคแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ xอต้อนรับนักกีฬา
แ�ะเจ้าหน้า�ี��ุก�่าน �ี�เx้าร่วมการแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จ
พระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha 
Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน�ี� 2 เมษายน 
2569 �้วยความยิน�ียิ�ง 

xอแส�งความช่�นชมต่อ สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ �ี�ไ�้รับ
เกียรติในการเป็นเจ้า�าพจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�ระ�ับนานาชาติ�ี�ยิ�งใหญ่ แ�ะมีช่�อเสียงไป
�ั�วโ�ก 

ประการสำาคัญ เพ่�อเป็นการร่วมเฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในโอกาสมหามงค�วันค�้ายวันพระราช
สม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี �รงเจริญ
พระชนมายุ 71 พรรษา ในวัน�ี� 2 เมษายน 2569 แ�ะเพ่�อเป็นการแส�งออกถึงความจงรัก�ัก�ีต่อ
สถาบันพระมหากษัตริย์ อันเป็น�ี�รักยิ�งxองปวงชนชาวไ�ย  แ�ะยังเป็นกิจกรรม�ี�ก่อให้เกิ�ประโยชน์
แก่การพัฒนากีฬาxองชาติ อีก�ั�งยังเป็นการกระตุน้ให้เยาวชนเกิ�แรงบัน�า�ใจในการเ�่นกีฬา ซึ�งนำา
ไปสู่ความเป็นเ�ิศ แ�ะก้าวไปสู่ในระ�ับอาชีพต่อไป

 xออำานวยพรให้การจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติครั�งนี� จงประสบความสำาเร็จตาม
วัตถุประสงค์ แ�ะ xอให้นกักฬีาจาก�กุ�ีม�ี�เxา้ร่วมการแxง่xนัจกัรยาน�างไก�นานาชาติ จงสัมฤ�ธิ�
ผ�สม�ังปรารถนา�ุกประการ

( ผศ.พิม� ศรีวิกรม์ )
ประธานคณะกรรมการโอ�ิมปิคแห่งประเ�ศไ�ย

ในพระบรมราชูปถัม�์
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MESSAGE

General Decha Hemkasri
Vice President, Olympic Committee of Thailand (NOC),

Vice President, Asian Cycling Confederation (ACC),

President, ASEAN Cycling Federation (ACF), and

President, Thailand Cycling Association (TCA)

The Thailand Cycling Association (TCA), under the Royal Patronage of His Majesty the King, 

is honoured to organise the international road cycling competition for the Royal Trophy of Her  

Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn, entitled “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s 

Cup Tour of Thailand 2026,” to be held from 24 March to 2 April 2026, along routes in Nong Khai  

Province and Udon Thani Province.

This prestigious event welcomes a large number of teams from various continents, competing in 

both the men’s and women’s categories. The competition has been of¿cially sanctioned by the 
Union Cycliste Internationale (UCI) as a UCI Class 2.1 event, and stands as one of the major  

international road cycling races in Asia tour. The event is organised in celebration of the auspicious 

occasion of the 71st birthday anniversary of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn 

on 2 April 2026.

In addition, the competition supports the Royal Thai Government’s policy on promoting secondary 

city tourism in cooperation with the Tourism Authority of Thailand (TAT). Athletes from around the 

world will have the opportunity to experience the beauty of Thailand’s tourist destinations, both  

natural and historical, while the event also helps stimulate the economy and generate income for 

local communities in the host provinces.

The TCA would like to express its sincere appreciation to all supporters from both the public and 

private sectors, whose valuable cooperation has ensured the successful implementation of all  

aspects of the event. I would also like to extend my best wishes to the Organising Committee, 

athletes, and of¿cials, wishing everyone a good health, a perfect strength, and a great success 
throughout the race.

                         General 

(Decha Hemkasri)

Vice President, Olympic Committee of Thailand (NOC),

Vice President, Asian Cycling Confederation (ACC),

President, ASEAN Cycling Federation (ACF), and

President, Thailand Cycling Association (TCA)

MESSAGE

พลเอ	 เดชา เ3ม	+ะ0+ี
รองประธานคณะกรรมการโอ�ิมปิคแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์

รองประธานสมาพันธ์จักรยานแห่งเอเชีย
ประธานสหพันธ์จักรยานแห่งอาเซียน

นายกสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์

สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ จั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ 
ชงิถว้ยพระราช�าน สมเ�จ็พระกนษิฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�จ็พระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกมุารี “The 
Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน
�ี� 2 เมษายน 2569 โ�ยเส้น�างในจังหวั�หนองคาย แ�ะจังหวั�อุ�รธานี

การแx่งxันครั�งนี�มี�ีมจาก�วีปต่าง ๆ เx้าร่วมแx่งxันจำานวนมาก �ั�งประเ���ีมชายแ�ะ�ีมหญิง โ�ย
สหพันธ์จักรยานนานาชาติ (UCI) ให้การรับรองเป็นการแx่งxันระ�ับ 2.1 นับเป็นการแx่งxันรายการ�ี�ยิ�งใหญ่
xอง�วีปเอเชีย เพ่�อเป็นการเฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในโอกาสมหามงค�วันค�้ายวันพระราชสม�พ สมเ�็จพระ
กนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี �รงเจริญพระชนมายุ 71 พรรษา 
ในวัน�ี� 2 เมษายน 2569

นอกจากนี� ยังเป็นการส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยวเม่องรอง ตามนโยบายxองรัฐบา� แ�ะการ�่องเ�ี�ยวแห่ง
ประเ�ศไ�ย (���.) นักกีฬาจากนานาประเ�ศ จะไ�้เห็นแห�่ง�่องเ�ี�ยว�ี�สวยงาม �ั�งเชิงธรรมชาติ แ�ะเชิง
ประวัติศาสตร์ รวม�ั�งช่วยกระตุน้เศรษฐกิจ สร้างรายไ�้ให้แก่�้องถิ�น ในจังหวั��ี�ร่วมเป็นเจ้า�าพการแx่งxัน

สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ยฯ xอxอบคุณผู้ให้การสนับสนุน �ั�ง�าครัฐ แ�ะ�าคเอกชน�ุก
หนว่ยงาน �ี��ำาให้การ�ำาเนนิการ�ุก�า้นสัมฤ�ธิ�ผ�ตามวตัถปุระสงค์ แ�ะxออำานวยพรใหค้ณะกรรมการจ�ัการ
แx่งxัน รวม�ั�งนักกีฬา แ�ะเจ้าหน้า�ี� มีสุx�าพร่างกาย�ี�สมบูรณ์แx็งแรง แ�ะประสบผ�สำาเร็จ�ุกประการ

                       พ�เอก 
( เ�ชา เหมกระศรี )

รองประธานคณะกรรมการโอ�ิมปิคแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์
รองประธานสมาพันธ์จักรยานแห่งเอเชีย
ประธานสหพันธ์จักรยานแห่งอาเซียน

นายกสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์
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MESSAGE

Mr. Saransak Srikruanet
Governor of Nong Khai Province

It is a great honour for Nong Khai Province to be selected by the Thailand Cycling  

Association (TCA), under the Royal Patronage of His Majesty the King, to co-host the 

international road cycling competition for the Royal Trophy of Her Royal Highness  

Princess Maha Chakri Sirindhom, entitled ‘The Princess Maha Chaki Sindhorn’s Cup 

Tour of Thailand 2026’ to be held from 24 March to 2 April 2026.

The international road cycling competition “Tour of Thailand 2026” is not only a pres-

tigious event included in the calendar of the Union Cyclist International(UCI), but also 

an occasion to celebrate the auspicious birthday anniversany of Her Royal Highness  

Princess Maha Chakri Sirindhom, marking Her 71st birthday on 2 April 2026.

Furthermore, the event supports the promotion of secondary - city tourism in line with 

the policies of the Royal Thai Government and the Tourism Authority of Thailand (TAT). 

Through live broadcasts by Thai PBS on Facebook and YouTube, Thailand’s tourism 

attractions will be showcased to international audiences worldwide.

On behalf of the people of Nong Khai Province, I would like to extend my best wishes 

to the executives and of¿cials of the TCA, the Organizing Committee, and athletes from 
all. participating countries. May the competion achieve all its objectives and enjoy every 

success.

                                   

                                               Mr. 

(Saransak Srikruanet)

Governor of Nong Khai Province

MESSAGE

นาย0+ัณย์0ั	ดิ� 0+ีเค+ือเน�+
ผู้ว่าราชการจังหวั�หนองคาย

นับเป็นเกียรติอย่างยิ�ง�ี� สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ เ�่อก
ให้จังหวั�หนองคายร่วมเป็นเจ้า�าพจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน 
สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้ากรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess 
Maha Chakri Sinindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน
�ี� 2 เมษายน 2569

การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ “�ัวร์ ออฟ ไ�ยแ�น�์ 2026” ครั�งนี� นอกจากเป็นการ
แx่งxันรายการ�ี�ยิ�งใหญ่ ไ�้รับการบรรจุ�งในปฏิ�ินการแx่งxันxองสหพันธ์จักรยานนานาชาติ (UCI) 
ยังเป็นการเฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในโอกาสมหามงค�วันค�้ายวันพระราชสม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิ
ราชเจ้ากรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี เน่�องในโอกาส�รงเจริญพระชนมายุ 
71 พรรษาในวัน�ี� 2 เมษายน 2569

นอกจากนี�ยังเป็นการส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยวเม่องรอง สนองนโยบายxองรฐับา� แ�ะการ�่องเ�ี�ยว
แห่งประเ�ศไ�ย (���.) �้วยการเผยแพร่แห�่ง�่องเ�ี�ยวxองประเ�ศไ�ยให้ปรากฏสู่สายตาชาวต่าง
ประเ�ศจากการถ่าย�อ�ส�xองสถานีโ�ร�ัศน์ไ�ยพีบีเอส ผ่าน�างเฟซบุก๊ไ�ฟ์ แ�ะยู�ูบ

ในนามxองพี�น้องชาวจังหวั�หนองคาย xออวยพรให้คณะผู้บริหาร, เจ้าหน้า�ี�สมาคมกีฬา
จกัรยานแห่งประเ�ศไ�ยฯ, คณะกรรมการจ�ัการแxง่xนั แ�ะคณะนกักฬีาจาก�กุประเ�ศ จงประสบ
ความสำาเร็จตามวัตถุประสงค์�ุกประการ

(นายศรัณย์ศัก�ิ� ศรีเคร่อเนตร)
ผู้ว่าราชการจังหวั�หนองคาย



24 25
Tour of Thailand 2026 Tour of Thailand 2026

MESSAGE

Mr. Rachan Soonhua
Governor of Udon Thani Province

On behalf of the people of Udon Thani Province, I am greatly delighted that Udon Thani 

Province has been honoured by the Thailand Cycling Association (TCA), under the  

Royal Patronage of the King, to serve as a co-host of the international road cycling com-

petition for the Royal Trophy of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn, 

entitled “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” to be held 

from 24 March to 2 April 2026.

This prestigious event is organised in celebration of the auspicious occasion of the 71st 

birthday anniversary of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on 2 April 

2026.

In addition, the competition provides an excellent opportunity to showcase the tourism 

attractions of Udon Thani Province to a global audience through live broadcasts by 

Thai PBS on Facebook and YouTube. This initiative strongly supports the promotion of  

secondary city tourism in accordance with the policies of the Royal Thai Government 

and the TAT.

On this occasion, I would like to extend my best wishes to the Organising Committee 

of the race, all parties concerned, and every athlete participating in the event. May the 

competition achieve a great success and ful¿ll all its objectives as intended.

                                       

                                         Mr.

(Rachan Soonhua)

Governor of Udon Thani Province

MESSAGE

นาย+าชันย์ �ุ้น3ั�/
ผู้ว่าราชการจังหวั�อุ�รธานี

ในนามxองพี�น้องประชาชนชาวจังหวั�อุ�รธานี มีความยิน�ีเป็นอย่างยิ�ง�ี�จังหวั�อุ�รธานี  
ไ�ร้บัเกยีรตจิากสมาคมกฬีาจกัรยานแหง่ประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ ให้รว่มเปน็เจา้�าพจ�ัการ
แx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระ
เ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour 
of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน�ี� 2 เมษายน 2569

เพ่�อเป็นการเฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในโอกาสมหามงค�วันค�้ายวันพระราชสม�พ สมเ�็จพระ
กนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี �รงเจริญพระชนมายุ 71 
พรรษา ในวัน�ี� 2 เมษายน 2569

อีก�ั�งยังเป็นการเผยแพร่สถาน�ี��่องเ�ี�ยวxองจังหวั�อุ�รธานี ให้ปรากฏสู่สายตาชาวโ�ก  
ผ่านการถ่าย�อ�ส�xองสถานีโ�ร�ัศน์ไ�ยพีบีเอส �างเฟซบุ๊กไ�ฟ์ แ�ะยู�ูบ เป็นการส่งเสริมการ
�่องเ�ี�ยวเม่องรอง ตามนโยบายxองรัฐบา� แ�ะการ�่องเ�ี�ยวแห่งประเ�ศไ�ย (���.) ไ�้เป็นอย่าง�ี

ในโอกาสนี�xออวยพรให้คณะกรรมการจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ พร้อม�ั�งผู้มี
ส่วนเกี�ยวx้อง�ุก�่าน แ�ะนักกีฬา�ี�เx้าร่วมการแx่งxัน�ุกคน จงประสบความสำาเร็จสม�ังความตั�งใจ
�ุกประการ

( นายราชันย์ ซุน้หั�ว )
ผู้ว่าราชการจังหวั�อุ�รธานี
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MESSAGE

Dr. Gongsak Yodmani
Governor of the Sports Authority of Thailand (SAT)

On behalf of the Sports Authority of Thailand (SAT), I would like to extend my sincere 

congratulations to the Thailand Cycling Association under the Royal Patronage of His 

Majesty the king for being honored to host the international road cycling competion for 

the Roval Trophy of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn, entitled “The

Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026,” to be held from 24 March

to 2 April 2026 along the routes in Nong Khai and Udon Thani provinces.

This international road cycling event is organized in celebration of the auspicious  

occasion of the 71st Birthday Anniversary of Her Royal Highness Princess Maha Chakri 

Sirindhorn on 2 April 2026, as an expression of loyalty and devotion to the beloved  

institution of the monarchy.

In addition, the event contributes to elevating Thailand’s standard of sports event  

orqanization to the international level, while also promoting tourism in the host provinces 

in line with the Sport Tourism development strategy. The competition will be broadcast 

live via Thai PBS television, Facebook Live, and YouTube, allowing global audiences to 

witness the beauty of Thailand’s tourist attractions.

I am con¿dent that this international road cycling competition will enhance Thailand’s 
image, generate income for the country, and strengthen the experience and potential of 

Thai athletes. I wish the event every success in achieving all its objectives.

 

                                                 Dr.

( Gongsak Yodmani )

Governor of the Sports Authority of Thailand

MESSAGE

นาย	้อง0ั	ด ยอดมณี
ผู้ว่าการการกีฬาแห่งประเ�ศไ�ย

ในนามxอง การกีฬาแห่งประเ�ศไ�ย (กก�.) xอแส�งความยิน�ีกับ สมาคมกีฬาจักรยานแห่ง
ประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชปูถัม�์ �ี�ไ�้รับเกียรติให้จั�การแxง่xันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชงิถ้วย
พระราช�าน สมเ�็จพระกนษิฐาธริาชเจา้ กรมสมเ�็จพระเ�พรตันราชส�ุาฯ สยามบรมราชกมุาร ี“The 
Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม 
ถึงวัน�ี� 2 เมษายน 2569 เส้น�างในจังหวั�หนองคาย แ�ะจังหวั�อุ�รธานี

การแx่งxนัจกัรยาน�างไก�นานาชาตใินปีนี�จ�ัxึ�นเพ่�อเปน็การเฉ�มิพระเกยีรตเิน่�องในโอกาสมหา
มงค�วันค�้ายวนัพระราชสม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�จ็พระเ�พรตันราชส�ุาฯ สยาม
บรมราชกุมารี �รงเจริญพระชนมายุ 71 พรรษา ในวัน�ี� 2 เมษายน 2569 เพ่�อเป็นการแส�งออกถึง
ความจงรัก�ัก�ีต่อสถาบันพระมหากษัตริย์อันเป็น�ี�รักยิ�งxองปวงชนชาวไ�ย

รวม�ั�งเป็นการยกระ�ับการจั�การแx่งxันกีฬาxองประเ�ศไ�ยให้ก้าวไก�ไปในระ�ับโ�ก 
นอกจากนี�ยังเป็นการส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยวให้แก่จังหวั��ี�เป็นเส้น�างการแx่งxัน ตามก�ยุ�ธ์การ
พัฒนาแ�ะส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยวเชิงกีฬา หร่อ Sport Tourism โ�ยมีการแพร่�าพการแx่งxันผ่านการ
ถ่าย�อ�ส�xองสถานโี�ร�ศัน์ไ�ยพบีีเอส �างเฟซบุ๊กไ�ฟ์ แ�ะย�ููบ ให้�ั�วโ�กไ�เ้หน็ความง�งามxอง
แห�่ง�่องเ�ี�ยวxองประเ�ศไ�ย 

ในโอกาสนี� ผมมั�นใจว่าการแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติในครั�งนี� จะช่วยสร้าง�าพ�ักษณ์
�ี�� ีสร้างรายไ�ใ้ห้แกป่ระเ�ศไ�ย รวม�ั�งเพิ�มx�ีความสามารถ สร้างเสริมประสบการณ์�ี��แีกน่กักฬีา
ไ�ย แ�ะxออวยพรให้การแx่งxันครั�งนี� บรร�ุเป้าหมายตามวัตถุประสงค์�ุกประการ

( นายก้องศัก� ยอ�มณี )
ผู้ว่าการการกีฬาแห่งประเ�ศไ�ย
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MESSAGE

Police General Kittharath Punpetch
Commissioner General of Royal Thai Police

Heartfelt congratulations and appreciation to the Thai Cycling Association under the 

Royal Patronage of His Majesty the King for organizing the international long-distance 

cycling competition “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026”

during 24 March - 2 April 2026 in Nong Khai Province and Udon Thani Province, in order 

to pay tribute to Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on the auspicious 

occasion of the Princess’s 71st Birthday Anniversary on 2 April 2026.

Sports play crucial role in enhancing the quality of life, strensthening families,  

communities and societies as well as improving mental and physical health.

Royal Thai Police is pleased to provide support and security in accordance with our 

mandate throughout the competition with the fullest ability, and we wish the organizing

committees, agencies and people involved success in organizing this competition for all 

respects.

                        Police General

(Kittharath Punpetch)

Commissioner General

Royal Thai Police

                

MESSAGE

พล�ำา+/�เอ	 	ิ��ิ�+ัฐ พันธ์ุเพ็ช+์
ผู้บัญชาการตำารวจแห่งชาติ

xอช่�นชมสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ �ี�ไ�้จั�การแx่งxัน 
จักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พ
รัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of 
Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� ๒๔ มีนาคม - ๒ เมษายน ๒๕๖๙ ณ จังหวั�หนองคาย แ�ะจังหวั�
อุ�รธานี เพ่�อเป็นการร่วมเฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในวันค�้ายวันพระราชสม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิราช
เจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี �รงเจริญพระชนมายุ ๗๑ พรรษา ในวัน
�ี� ๒ เมษายน ๒๕๖๙

การกีฬามีสว่นสำาคัญในการเสริมสร้างพฒันาคุณ�าพชีวิตxองประชาชนสร้างความเx้มแx็งให้แก่
ครอบครัว ชุมชน แ�ะสังคม อีก�ั�งมีประโยชน์ใน�้านสุx�าพพ�านามัยแ�ะ�้านจิตใจ

สำานักงานตำารวจแห่งชาติยิน�ใีห้การสนับสนุน แ�ะอำานวยความสะ�วก การรักษาความป�อ��ยั 
ตามอำานาจหน้า�ี�ต�อ�การแx่งxันอย่างเต็มกำา�ังความสามารถ แ�ะxออำานวยพรให้คณะกรรมการ
จั�การแx่งxัน เจ้าหน้า�ี�ผู้มีส่วนเกี�ยวx้องแ�ะนักกีฬา�ุก�่าน ประสบความสำาเร็จแ�ะบรร�ุผ�ตาม
วัตถุประสงค์�ุกประการ

                   พ�ตำารวจเอก

( กิตติ�รัฐ พันธุ์เพ็ชร์ )
ผู้บัญชาการตำารวจแห่งชาติ
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MESSAGE

Police Lieutenant General Sunti Chainiramai
Commissioner of Provincial Police Region 4

Provincial Police Region 4 is delighted That Thailand will senve as host of the  

international road cycling competition for the Royal Trophy of Her Royal Highness  

Princess Maha Chakri Sirindhorn, entitled “The Princess Mahakri Sirindhorn’s Cup Tour 

of Thailand 2026” to be held from 24 March to 2 April 2026.

This prestigious event is organized in celebration of the auspicious occasion of the 71st

birthday anniversary of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on 2 April 

2026 and also represents an important step in elevating Thailand’s capacity to host  

international sporting events on the global stage.

Provincial Police Region 4 stands fully prepared to provide comprehensive support 

for this world-class international road cyding competition, particularly in the areas of  

security and traf¿c management, which are critical factors for the successful conduct of 
the event. These efforts aim to internationally demonstrate to the professionalism and 

operational capabilities of the Royal Thai Police.

On this occasion, I sincerely wish the international road cycling competition every  

success. May the event be accomplished in all aspects, including the development of 

athletic performance, the enhancement of Thailand’s reputation, and the promotion of 

tourism in the country.

         

          Police Lieutenant General

( Sunti Chainiramai )

Commissioner of Provincial Police Region 4

  

MESSAGE

พล�ำา+/�โ� 2ัน�ิ ชัยนิ+ามัย
ผู้บัญชาการตำารวจ�ูธร�าค ๔

ตำารวจ�ูธร�าค ๔ มีความยิน�ีเป็นอย่างยิ�ง�ี�ประเ�ศไ�ย จะเป็นเจ้า�าพจั�การแx่งxัน
จักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตน 
ราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of  
Thailand ๒๐๒๖”ระหว่างวัน�ี� ๒๔ มีนาคม ถึงวัน�ี� ๒ เมษายน ๒๕๖๙

เพ่�อเป็นการร่วมเฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในโอกาสมหามงค�วันค�า้ยวันพระราชสม�พ สมเ�็จพระ
กนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี �รงเจริญพระชนมายุ ๗๑ 
พรรษา ในวัน�ี� ๒ เมษายน ๒๕๖๙ รวม�ั�งเป็นการยกระ�ับการจั�การแx่งxันกีฬาxองประเ�ศไ�ย
ให้ก้าวไก�ไปในระ�ับโ�ก

ตำารวจ�ูธร�าค ๔ พร้อมให้การสนับสนุนการแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ�ี�ยิ�งใหญ่ระ�ับ
โ�กอย่างเต็ม�ี โ�ยเฉพาะเร่องการรักษาความป�อ��ัย แ�ะการอำานวยความสะ�วก�้านการจราจร 
ซึ�งเป็นปัจจยัสำาคญัxองการแx่งxนั �ั�งนี� เพ่�อแส�งให้ชาวต่างชาตไิ�เ้ห็นถึงศกัย�าพในการปฏิบติัหน้า�ี�
xองเจ้าหน้า�ี�ตำารวจไ�ย แ�ะเพ่�อช่�อเสียงxองประเ�ศไ�ย

“ในโอกาสนี� ผมxออวยพรให้การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติครั�งนี�”ประสบความสำาเร็จ
�ุ�่วง�้วย�ี�ุกประการ �ั�ง�้านการพัฒนาศักย�าพxองนักกีฬา การสร้าง�าพ�ักษณ์�ี��ี แ�ะส่งเสริม
การ�่องเ�ี�ยวxองประเ�ศไ�ย

                 พ�ตำารวจโ�

(สันติ ชัยนิรามัย)
ผู้บัญชาการตำารวจ�ูธร�าค ๔
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Lieutenant General Weerayuth Raksilp
2nd Army Area Commander

I would like to extend my congratulations to the Thailand Cycling Association (TCA), 

under the Royal Patronage of His Majesty the King, on the honour of hosting the inter-

national road cycling competition for the Royal Trophy of Her Royal Highness Princess 

Maha Chakri Sirindhorn, entitled “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of 

Thailand 2026” to be held from 24 March to 2 April 2026, along routes in Nong Khai 

Province and Udon Thani Province.

On behalf of the Second Army Area, I am pleased to express our full support for the 

organisation of this international road cycling competition. The event is organised in 

celebration of the auspicious occasion of the 71st birthday anniversary of Her Royal 

Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on 2 April 2026, and as a heartfelt expres-

sion of loyalty to the Monarchy, which is held in the highest reverence by the Thai people.

Furthermore, the competition serves as an opportunity to showcase Thailand’s capabil-

ities to the international community and enhance the nation’s reputation on the global 

stage. I am con¿dent that this event will contribute to stimulating the economy and pro-

moting tourism in Nong Khai Province and Udon Thani Province, creating a vibrant and 

positive atmosphere in the host areas.

I sincerely wish the international road cycling race every success and trust that it will 

achieve all its objectives as intended.

                      Lieutenant General

 

(Weerayuth Raksilp)

2nd Army Area Commander

MESSAGE

พลโ� /ี+ะยุ�ธ +ั	0ิลป์
แม่�ัพ�าค�ี� 2

xอแส�งความยิน�กัีบสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ �ี�ไ�ร้บัเกียรติ
ให้เป็นเจ้า�าพจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐาธิ
ราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha Chakri 
Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน�ี� 2 เมษายน 2569 
โ�ยใช้เส้น�างในจังหวั�หนองคาย แ�ะจังหวั�อุ�รธานี

ในนามxองกอง�ัพ�าค�ี� 2 มีความยิน�ีแ�ะพร้อม�ี�จะให้การสนับสนุนการจั�การแx่งxัน
จักรยาน�างไก�นานาชาติในครั�งนี�อย่างเต็ม�ี� เพ่�อเป็นการเฉ�ิมพระเกียรติเน่�องในโอกาสมหามงค�
วันค�้ายวันพระราชสม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรม
ราชกุมารี �รงเจริญพระชนมายุ 71 พรรษา ในวัน�ี� 2 เมษายน 2569 เพ่�อเป็นการแส�งออกถึงความ
จงรัก�ัก�ีต่อสถาบันพระมหากษัตริย์อันเป็น�ี�รักยิ�งxองปวงชนชาวไ�ย

นอกจากนี�ยงัเป็นการแส�งศกัย�าพให้�ั�วโ�กไ�เ้หน็ แ�ะเปน็การสร้างช่�อเสยีงให้แก่ประเ�ศไ�ย        
ผมมั�นใจวา่การแx่งxนัในครั�งนี� จะชว่ยกระตุ้นเศรษฐกจิแ�ะสง่เสรมิการ�อ่งเ�ี�ยวxองจงัหว�ัหนองคาย 
แ�ะจังหวั�อุ�รธานีให้มีความคึกคัก 

ผมxออวยพรให้การแx่งxันจกัรยาน�างไก�นานาชาติในครั�งนี� จงประสบความสำาเรจ็ แ�ะบรร�ุ
ผ�ตามวัตถุประสงค์�ุกประการ

                        พ�โ� 

( วีระยุ�ธ รักศิ�ป์ )
แม่�ัพ�าค�ี� 2

MESSAGE
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MESSAGE MESSAGE

THAPANEE KIATHAIBOOL (Ms.)
Tourism Authority of Thailand

Tourism and sports are the two sectors that complement each other. In particular, international 

sports competitions would absolutely support the tourism industry as an important driver of eco-

nomic growth, in line with the government’s policy and the main mission of the Tourism Authority of 

Thailand (TAT).

The international long-distance cycling race for the Royal Trophy, namely “The Princess Maha 

Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026”, was held between 24 March and 2 April 2026. The 

race routes span Nong Khai and Udon Thani provinces, passing through key attractions such as the 

First Thai–Lao Friendship Bridge, Wat Phra That Bang Phuan, Wat Hin Mak Peng, Nayung-Nam 

Som National Park, and Phu Foi Lom Eco Park, with a total distance of 1,149.93 kilometres. This 

event promotes excellence in sport and sports tourism, and this year marks the 27th edition of the 

competition.

In addition, this occasion is of great signi¿cance to the Thai people, who are invited to join in  
celebrating the 71st birthday of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn on 2 

April 2026, as an expression of loyalty to the monarchy, which is deeply cherished by the Thai  

people. The race routes have been designed to pass through historical parks, showcasing Thailand’s  

historical heritage to the international community. The event also promotes Thai identity, supports 

tourism in emerging destinations in accordance with Government policy, and contributes to enhancing  

economic value.

The Tourism Authority of Thailand would like to commend and express its sincere appreciation to 

the Thai Cycling Association, under the Royal Patronage of His Majesty the King, for organising 

this prestigious international road cycling event. The competition provides an excellent opportunity 

to promote Thailand’s secondary cities to the global audience. It serves as a platform to showcase 

the Songkran Festival and the traditional water-pouring ceremony, both of which UNESCO has 

inscribed as Intangible Cultural Heritage of Humanity. The Thai Cycling Association has arranged 

a water-pouring ceremony for participating cyclists, enabling riders and team of¿cials from various 
countries to experience Thailand’s Songkran tradition. This initiative also supports the Govern-

ment’s “Soft Power” policy.

Finally, I would like to wish this competition success in all respects.

THAPANEE KIATHAIBOOL (Ms.)

Governor

นาง2า/ฐาปนีย์ เ	ีย+�ิไพ"ูลย์
ผู้ว่าการการ�่องเ�ี�ยวแห่งประเ�ศไ�ย

การ�่องเ�ี�ยวกับการกีฬาเป็นสิ�ง�ี�ส่งเสริมเก่�อกู�ซึ�งกันแ�ะกัน โ�ยเฉพาะการแx่งxันกีฬา ในระ�ับ
นานาชาติ จะช่วยสนับสนุนอุตสาหกรรมการ�่องเ�ี�ยวไ�้เป็นอย่าง�ี แ�ะเป็นส่วนสำาคัญในการ xับเค�่�อน
เศรษฐกิจให้เติบโตไป�้วยกันตามนโยบายxองรัฐบา� แ�ะพันธกิจห�ักxองการ�่องเ�ี�ยว แห่งประเ�ศไ�ย

การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จ
พระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี รายการ “Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour 
of Thailand 2026” กาหน�จั�xึ�นในวัน�ี� ๒๔ มีนาคม - ๒ เมษายน ๒๕๖๙ โ�ยมีเส้น�าง การแx่งxันใน
พ่�น�ี�จังหวั�หนองคายแ�ะอุ�รธานี ผ่านแห�่ง�่องเ�ี�ยวสาคัญ อา�ิ สะพานมิตร�าพไ�ย- �าว แห่ง�ี� ๑ วั�
พระธาตุบังพวน วั�หินหมากเป้ง อุ�ยานแห่งชาตินายูง-นำ�าโสม อุ�ยาน�้านปี�Ûูอย�ม รวมระยะ�าง�ั�งสิ�น 
๑,๑๔๙.๙๓ กิโ�เมตร นับเป็นกิจกรรม�ี�ส่งเสริมกีฬาเพ่�อความเป็นเ�ิศ แ�ะส่งเสริม การ�่องเ�ี�ยวเชิงกีฬา 
(Sports Tourism) โ�ยการแx่งxันในครั�งนี�จั�xึ�นเป็นปี�ี� ๒๗ �ั�งนี� เส้น�าง การแx่งxัน�ังก�่าวมีความสา
คัญเชิงยุ�ธศาสตร์ในการส่งเสริมการ�่องเ�ี�ยวพ่�น�ี�ชายแ�น อันเป็นก�ไก สาคัญในการxับเค�่�อนเศรษฐกิจ
ฐานราก เสริมสร้างความเช่�อมโยง�้านการ�่องเ�ี�ยวระหว่างประเ�ศ แ�ะสนับสนุนความร่วมม่อในระ�ับ 
อนุ�มิู�าคแม่นำ�าโxง ต�อ�จนกระตุ้นการเ�นิ�างแ�ะการใช้จ่ายใน พ่�น�ี�จงัหว�ัชายแ�นให้เกิ�ประโยชนสู์งสุ�

ในโอกาสนี� ยังเปน็วาระสาคญัยิ�งxองปวงชนชาวไ�ย�ี�จะไ�ร้ว่มเฉ�มิพระเกยีรติ เน่�องในวนัค�้าย วนัพระ
ราชสม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯสยามบรมราชกุมารี �รงเจริญพระ
ชนมายุ ๗๑ พรรษา วัน�ี� ๒ เมษายน ๒๕๖๙ เพ่�อเป็นการแส�งออกถึงความจงรัก�ัก�ี ต่อสถาบันพระมหา
กษัตริย์ อันเป็น�ี�รักยิ�งxองปวงชนชาวไ�ย การ�่องเ�ี�ยวแห่งประเ�ศไ�ย xอช่�นชมแ�ะ xอบคุณสมาคม
กีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ �ี�ไ�้จั�การแx่งxันกีฬาจักรยาน �างไก�นานาชาติ ซึ�ง
เป็นการแx่งxันรายการ�ี�ยิ�งใหญ ่เปน็การส่งเสรมิการ�่องเ�ี�ยวในพ่�น�ี�อุ�ยาน ประวตัศิาสตร์�ี�xึ�น�ะเบยีนใหเ้ป็น
มร�กโ�ก แ�ะเม่องน่าเ�ี�ยวxองไ�ยให้ปรากฏสู่สายตาชาวโ�ก xณะเ�ียวกันยังเป็นโอกาสอัน�ี�ี�จะไ�้เผยแพร่
ประเพณีวันสงกรานต์ แ�ะพิธีร�นำ�า�าหัว ซึ�งองค์การ ยูเนสโก ไ�้ประกาศxึ�น�ะเบียนให้เป็นมร�ก�ูมิปัญญา
�างวัฒนธรรม�ี�จับต้องไม่ไ�้xองมนุษยชาติ สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ ไ�้
เตรียมจั�พิธีร�น้า�าหัว�ี�สอ�ค�้อง กับนโยบาย “Soft Power” xองรัฐบา� โ�ยให้แก่นักกีฬา�ี�เx้าร่วมการ
แx่งxัน แ�ะเจ้าหน้า�ี�ประจำา�ีมจากชาติต่าง ๆ ไ�้มีส่วนร่วมในพิธีสงกรานต์xองไ�ย

สุ��้ายนี� �ิฉันxออวยพรให้การจั�การแx่งxันครั�งนี�สำาเร็จตามวัตถุประสงค์�ี�ตั�งไว้�ุกประการ

(นางสาวฐาปนีย์ เกียรติไพบู�ย์)
ผู้ว่าการการ�่องเ�ี�ยวแห่งประเ�ศไ�ย
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MESSAGE

Mr. Ekachai Savetsomphob
Vice President of ASEAN Cycling Federation (ACF)

Vice President of Thailand Cycling Association (TCA),

under the Royal Patronage of His Majesty the King

It is a great honour that the Thailand Cycling Association (TCA), under the Royal  

Patronage of the King has been entrusted by the Union Cycliste Internationale (UCI) 

to host the international road cycling competition for the Royal Trophy of Her Royal  

Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn, entitled “The Princess Maha Chakri  

Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” to be held from 24 March to 2 April 2026.

The objectives of organising this competition are to celebrate the auspicious  

occasion of the 71st birthday anniversary of Her Royal Highness Princess Maha Chakri  

Sirindhorn on 2 April 2026, and promote the advancement of Thai athletes towards  

sporting excellence and professional careers, as well as stimulate economic activity  

while promoting tourism in Thailand.

In closing, I would like to extend my best wishes to Thai athletes in their pursuit of 

success, and to all participants in this international road cycling event. May the event 

achieve all its objectives and be a resounding success.

                                        Mr. 

(Ekachai Savetsomphob)

Vice President of ASEAN Cycling Federation (ACF),

 Vice President of Thailand Cycling Association (TCA)

MESSAGE

นายเอ	ชัย เ0/�2มภพ
รองประธานสหพันธ์จักรยานแห่งอาเซียน (ACF)

อุปนายกสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์

นับเป็นเกียรติอย่างยิ�งในการ�ี�สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์  
ไ�้รับความไว้วางใจจากสหพันธ์จักรยานนานาชาติ (UCI) ให้เป็นเจ้า�าพจั�การแx่งxันจักรยาน�าง
ไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ 
สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” 
ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน�ี� 2 เมษายน 2569

วัตถุประสงคx์องการจ�ัการแx่งxันเพ่�อเป็นการเฉ�มิพระเกียรตเิน่�องในโอกาสมหามงค�วันค�้าย
วนัพระราชสม�พ สมเ�็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเ�จ็พระเ�พรตันราชส�ุาฯ สยามบรมราชกุมารี 
�รงเจริญพระชนมายุ 71 พรรษา ในวัน�ี� 2 เมษายน 2569 นอกจากนี�เพ่�อส่งเสริมให้นักกีฬาไ�ย
ก้าวไปสู่ความเป็นเ�ิศแ�ะพัฒนาไปสู่นักกีฬาอาชีพ รวม�ั�งเป็นการกระตุ้นเศรษฐกิจแ�ะส่งเสริมการ
�่องเ�ี�ยวxองไ�ย

�้ายนี� x้าพเจ้าxออวยพรให้นักกีฬาไ�ยก้าวไปสู่ความสำาเร็จ แ�ะการแx่งxันจักรยาน�างไก�
นานาชาติครั�งนี� ประสบความสำาเร็จ บรร�ุเป้าหมายตามวัตถุประสงค์�ุกประการ

( นายเอกชัย เศวตสม�พ )
รองประธานสหพันธ์จักรยานแห่งอาเซียน (ACF)

อุปนายกสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์
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MESSAGE MESSAGE

Ms. Paweena Jariyathitipong
President , Airports of Thailand Public Company Limited (AOT)

I would like to extend my congratulations to the Thailand Cycling Association (TCA), 

under the Royal Patronage of His Majesty the King, on the honour of hosting the  

international road cycling competition for the Royal Trophy of Her Royal Highness  

Princess Maha Chakri Sirindhorn, entitled “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 

Tour of Thailand 2026” to be held from 24 March to 2 April 2026, along routes in Nong 

Khai Province and Udon Thani Province.

AOT is proud to play a role in supporting the development and success of the Thai  

cyclists in international competitions, including the SEA Games, Asian Games, Olympic 

Games, and other major events that bring pride and joy to the Thai people.

The event also serves as an excellent platform to promote Thailand’s tourism  

destinations, whose beauty rivals that of any country in the world. Through live  

broadcasts by Thai PBS on Facebook and YouTube, audiences worldwide will be able to 

experience the remarkable attractions of Thailand.

For the international road cycling race “Tour of Thailand 2026” the AOT is honoured to be 

a part of the collective effort to support Thai athletes in achieving success and ful¿lling 
all objectives of the event.

                                          

   Ms.

(Paweena Jariyathitipong)

President , Airports of Thailand Public Company Limited (AOT)

นาง2า/ป/ีณา �+ิยฐิ�ิพง0์
กรรมการผู้อำานวยการใหญ่ บริษั� �่าอากาศยานไ�ย จำากั� (มหาชน)

xอแส�งความยนิ�กัีบสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ �ี�ไ�รั้บเกียรติ
ให้เป็นเจ้า�าพจั�การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ ชิงถ้วยพระราช�าน สมเ�็จพระกนิษฐา 
ธิราชเจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี “The Princess Maha Chakri 
Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” ระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม ถึงวัน�ี� 2 เมษายน 2569 
เส้น�างในจังหวั�หนองคาย แ�ะจังหวั�อุ�รธานี

บริษั� �่าอากาศยานไ�ย จำากั� (มหาชน) หร่อ AOT มีความ�าค�ูมิใจ�ี�ไ�้มีส่วนในการผ�ัก
�ันนักกีฬาจักรยานxองไ�ยให้ประสบความสำาเร็จในการแx่งxันรายการระ�ับนานาชาติ �ั�งซีเกมส์ 
เอเชี�ยนเกมส์ แ�ะโอ�ิมปิกเกมส์ รวมไปถึงการแx่งxันรายการอ่�น ๆ �ี�สร้างความสุxให้แก่พี�น้อง
ประชาชนชาวไ�ย

นอกจากนี�ยงัเปน็การสง่เสรมิการ�อ่งเ�ี�ยวxองประเ�ศไ�ย�ี�สวยงามตระการตาไมแ่พช้าติใ�ใน
โ�ก โ�ยมีการแพร่�าพการแxง่xนัผ่านการถา่ย�อ�ส�xองสถานโี�ร�ัศนไ์�ยพีบีเอส �างเฟซบุก๊ไ�ฟ์ 
แ�ะยู�ูบ ให้�ั�วโ�กไ�้เห็นความง�งามแห�่ง�่องเ�ี�ยวxองประเ�ศไ�ย

สำาหรับการแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ “�ัวร์ ออฟ ไ�ยแ�น�์ 2026” บริษั�  
�่าอากาศยานไ�ย จำากั� (มหาชน) xอเป็นสว่นหนึ�งในการสนับสนุนให้นักกีฬาไ�ยก้าวไปสูค่วามสำาเรจ็ 
แ�ะบรร�ุเป้าหมายตามวัตถุประสงค์�ุกประการ

( นางสาวปวีณา จริยฐิติพงศ์ )
กรรมการผู้อำานวยการใหญ่ บริษั� �่าอากาศยานไ�ย จำากั� (มหาชน)
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MESSAGE

Mr. Terdkiat Prommool
President and Chief Executive Of¿cer 

IRPC Public Company Limited

I would like to extend my sincere congratulations to the Thailand Cycling Association 

(TCA), under the Royal Patronage of His Majesty the King, on the great honor of being 

selected as the host of the international road cycling competition for the Royal Trophy 

of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn, “The Princess Maha Chakri 

Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026.” The event will be held from 24 March to 2 April 

2026, with race routes passing through Nong Khai and Udon Thani provinces.

IRPC Public Company Limited is proud to be part of the support and encouragement for 

Thai cyclists to achieve success in international competitions, particularly their outstand-

ing performance at the 33rd SEA Games, as well as other major competitions that have 

brought joy and pride to the Thai people.

The international road cycling race “Tour of Thailand 2026” also serves as an important 

platform to promote Thailand’s image and tourism to a global audience through live 

broadcasts on Thai PBS Facebook Live and YouTube channels.

IRPC Public Company Limited remains committed to being part of the continued sup-

port for Thai sports and to encouraging Thai athletes to progress toward success and 

achieve the objectives of the competition in every respect.

(Mr. Terdkiat Prommool)

President and Chief Executive Of¿cer 
IRPC Public Company Limited

MESSAGE

นายเ�อดเ	ีย+�ิ พ+้อมมูล
ประธานเจ้าหน้า�ี�บริหารแ�ะกรรมการผู้จั�การใหญ่

บริษั� ไออาร์พีซี จำากั� (มหาชน)

xอแส�งความยิน�กัีบสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเ�ศไ�ย ในพระบรมราชูปถัม�์ �ี�ไ�ร้บัเกียรติ
ให้เป็นเจา้�าพจ�ัการแxง่xนัจกัรยาน�างไก�นานาชาติ ชงิถว้ยพระราช�าน สมเ�็จพระกนษิฐาธิราช
เจ้า กรมสมเ�็จพระเ�พรัตนราชสุ�าฯ สยามบรมราชกุมารี รายการ “The Princess Maha Chakri 
Sirindhorn’s Cup Tour of Thailand 2026” ซึ�งจะจั�xึ�นระหว่างวัน�ี� 24 มีนาคม – 2 เมษายน 
2569 ในเส้น�างจังหวั�หนองคายแ�ะจังหวั�อุ�รธานี

บริษั� ไออาร์พีซี จำากั� (มหาชน) มีความ�าค�ูมิใจอย่างยิ�ง�ี�ไ�้มีส่วนร่วมสนับสนุนแ�ะ
ผ�ัก�ันนักกีฬาจักรยานไ�ยให้ก้าวสู่ความสำาเร็จในเว�ีระ�ับนานาชาติ โ�ยเฉพาะความสำาเร็จในการ
แx่งxันกีฬาซีเกมส์ ครั�ง�ี� 33 รวมถึงรายการสำาคัญอ่�นๆ �ี�สร้างความสุxแ�ะความ�าค�ูมิใจให้แก่
พี�น้องประชาชนชาวไ�ย

การแx่งxันจักรยาน�างไก�นานาชาติ “�ัวร์ ออฟ ไ�ยแ�น�์ 2026” นับเป็นอีกหนึ�งเว�ีสำาคัญ
ในการสง่เสรมิ�าพ�ักษณแ์�ะการ�่องเ�ี�ยวxองประเ�ศไ�ย สูส่ายตาชาวโ�กผ่านการถ่าย�อ�ส��าง
เฟซบุก๊ไ�ฟ์แ�ะยู�ูบ xองสถานีโ�ร�ัศน์ไ�ยพีบีเอส

บริษ�ั ไออารพ์ซี ีจำากั� (มหาชน) xอเป็นส่วนหนึ�งในการสนบัสนนุวงการกฬีาไ�ย พรอ้มรว่มสง่
เสรมิให้นักกีฬาไ�ยก้าวสูค่วามสำาเรจ็ แ�ะบรร�ุเป้าหมายตามวัตถุประสงคx์องการแx่งxันใน�ุกประการ

นายเ�อ�เกียรติ พร้อมมู�
ประธานเจ้าหน้า�ี�บริหารแ�ะกรรมการผู้จั�การใหญ่

บริษั� ไออาร์พีซี จำากั� (มหาชน)
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The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup

“Men’s Tour of Thailand 2026”

Article 1: Organization
The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup “Tour of Thailand 2026” is organized by 

 Thailand Cycling Association 

 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

 Email: taca1959@yahoo.com / thaicyclingassociation.tca@gmail.com

 Website: http://www.thaicycling.or.th 

The race shall be held from March 24-29 , 2026 over six (6) stages under the Regula-

tions of Union Cycliste Internationale (UCI) and the Speci¿c  Regulations of this Tour 
mentioned hereunder. The race shall be starting  and concluded in Nong Khai Province.

 

The stages comprised with 12 Intermediate Sprints and 5 King of Mountains.

Stage 1 - 24 March 2026

Nong Khai - Tha Bo - Nong Khai     108.6 km

Stage 2 - 25 March 2026

Phon Phisai - Rattanawapi - Fao Rai- Nong Khai  150.2 km

Stage 3 - 26 March 2026

Nong Khai - Sakhrai - Ban Phue - Kut Chap -  Nong Wua So - Phu Foi Lom  141.6 km

Stage 4 - 27 March 2026

Nong Khai - Tha Bo - Si Chiang Mai - Nong Khai         154.2 km

Stage 5 - 28 March 2026

Si Chiang Mai - Sangkhom - Si Chiang Mai         136.5 km

Stage 6 - 29 March 2026

Nong Khai - Tha Bo - Si Chiang Mai - Pho Tak - Nong Khai 125.5 km

Article 2: Type of Event
The event is opened to riders of the Elite Men category as per Article 2.1.005 of the UCI 

Regulations. The maximum number of riders per team is six (6) as per article 2.2.003 of 

the UCI Regulations. The event is entered on the UCI Asia Tour Calendar and registered 

as a class 2.1 event.

Article 3: UCI Rankings
The event is in class 2.1 and in accordance with article 2.10.008 of the UCI Regulations, 

points shall be awarded as follows for the UCI individual rankings as per the table below: 

General Individual Classi¿cation By Time

Specific Regulations Specific Regulations

And 3 points to the leader of the General Classi¿cation on each stage. 

Article 4: Participation
As per article 2.1.005 of the UCI Regulations, the event is opened to the following teams: 

UCI World Team, UCI Pro Teams, UCI Continental Teams and National Teams. As per 

UCI Regulations for participation in the UCI Asia Tour races. Invited teams must con¿rm 
their acceptance to the Organizers. The of¿cial form of UCI Enrollment listing the name 
of each rider, and providing their date of birth, license number, UCI ID, as signed by the 

of¿cial representatives of the team, must be received by the Organizing Committee.
As per article 1.2.052 of UCI Regulations, National teams and their respective riders may 

not start in competitions abroad unless they hold authorization in writing issued by their 

federation (except teams and riders from the same federation as the event organizer). 

This authorization must carry the dates of validity and the names of the riders concerned.

All Participating teams must have insurance covering all their team members during the 

period of the race, the organizer is responsible only the ¿rst aid and/or transit to the near-
by hospital in case of any accident or health problems, the medical expenses outside 

those mentioned shall be borne by teams or federations concerned.

The organizer shall provide Airport pick up service, full board and local transportation to 

all invited teams. The air tickets from the origin country of invited teams to Udon Thani 

International Airport (UTH) and from Udon Thani International Airport (UTH) to the origin 

country shall be borne by the team. 

The organizer shall be responsible for the accommodation of the participating teams 

started from March 22, 2026 (Check in after 13:00) until March 30, 2026 (Check out 

before 12:00). The ¿rst meal for the participating teams shall be the dinner of March 22, 
2026 and the last one shall be breakfast on March 30, 2026.

Article 5: Race Headquarters 
At the start, the Race Headquarters shall be opened on March 22, 2026 between 10.00 

– 20.00 hours and located at the of¿cial hotel in Nong Khai Province. Team representa-

tives are requested to check their riders’ licenses and team jersey and collect their race 

numbers and the transponders at the Headquarters on March 23, 2026 between 13.00 

– 14.30 hours.
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Before the date mentioned above, the Race Headquarters shall be at the Thailand Cy-

cling Association’s of¿ce
 Thailand Cycling Association 

 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

The Team Managers Meeting, organized in accordance with article 1.2.087 of UCI Reg-

ulations in the presence of the Commissaires Panel, is scheduled on March 23, 2026  at 

15.00 hours at the  meeting room in the of¿cial hotel (Speci¿c Room will be announced 
later)

Article 6: Radio Tour
The Race Organization shall provide a Radio Tour service and all vehicles shall be pro-

vided with a radio receiver/transmitter. Team of¿cials, themselves, are able to drive but 
they shall have international driving licenses.

The radio tour’s frequency shall be announced at the team manager meeting.

Article 7: Neutral Technical Support
The neutral support shall provide three (3) Neutral cars and two (2) neutral motorcycles.

Article 8: Race Incidents occurred in the last 3 Kilometers.
In case of duly noted fall, puncture or mechanical problem in the last 3 kilometers of 

stage, the rider(s) involved shall be credited with the time of the rider (s) in whose com-

pany they were riding at the moment of accident. His or their placing shall be determined 

by the order in which he or they actually cross the ¿nishing line.
If, as the result of duly noted fall in the last 3 kilometers, a rider cannot cross the ¿nishing 
line, he shall be placed last in the stage and credited with the same time of the rider or 

riders in whose company he was riding at the time of the accident.

On Stage 1 / 2 / 4 / 5 and 6, the 3 kilometers rule will be applied. The rule will not be 

applied only Stage 3 which the ¿nish line will be summit ¿nish.

Article 9: King of Mountains 
There will be 5 King Of Mountains Sprints (KOM) in the tour The KOM’s are as follow.

There shall be ¿ve (5) Mountain Sprints (MS) in 2026
Stage 3   @ 109.5 km. (Alt. 376 m. Cat. 4)

   @ 141.6 km. (Alt. 590 m. Cat. 1)

Stage 4   @ 72.3 km.   (Alt. 358 m. Cat. 4)

Stage 5   @ 69.0 km.   (Alt. 268 m. Cat. 4)

   @ 107.8 km. (Alt. 234 m. Cat. 4)

The ¿rst 3 riders who reach the Mountain Sprints shall be awarded with prize money 
3,000 Baht, 2,000 Baht and 1,000 Baht Respectively. And the Points award are as follow:

The ¿rst 3 riders who reach the Mountain Sprints shall be awarded with prize money 
3,000 Baht, 2,000 Baht and 1,000 Baht Respectively. And the Points award are as follow:

Specific Regulations Specific Regulations
The points leader of the King of Mountain Classi¿cation will be awarded Polka Dot Jer-
sey. And to receive the prizes for the King of Mountain General Classi¿cation, each 
competitor must have completed the whole course of the race within the time limits set 

by the race regulations.

Article 10: Points Classification (Green jersey)
The Points Classi¿cation is drawn up by totaling the points awarded in each of the six (6) 
stages, in the twelve (12) Intermediate Sprints.

Points are awarded for each stage ¿nished: 

In accordance with article 2.6.017 of the UCI Regulations, in event of a tie in the general 

classi¿cation by points, the following criteria shall be applied in order until the riders are 
separated:

 1). Numbers of Stage winning.   

 2). Numbers of wins in Intermediate Sprints (IS) counting for the Points General 

Classi¿cation.
 3). General Individual Classi¿cation by time.
The leader of the Points Classi¿cation shall wear a GREEN jersey.
Points are awarded for each of the Intermediate Sprints (IS) during:
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 Stage           Distances from the start/Km 

 1st   @ 25.4 km / 69.7 km

 2nd                  @ 66.0 km / 102.1 km

 3rd                   @ 33.9 km / 74.4 km

 4th                   @ 39.8 km / 129.7 km 

 5th                  @ 36.6 km / 98.2 km 

 6th  @ 35.1 km / 62.6 km

To receive the prizes for the General Points Classi¿cation, each competitor must have 
completed the whole course of the race within the time limits set by the race regulations.

Article 11: Individual General Classification by time (The Yellow Jersey)
The time as recorded by the timekeeper shall be entered in the Individual General Time 

Classi¿cation. Bonuses are only taken into consideration for the Individual General Clas-

si¿cation. 
If the result is tied : the placing obtained in each stage shall be added and, as a last 

resort, the placing obtained in the last stage ridden shall be taken into consideration.

The leader of the Individual General Classi¿cation shall wear the Yellow Jersey and 
receive a daily award.

Article 12:  Team General Classification by time
The Team Classi¿cation for the day shall be calculated on the basis of the sum of the 
¿rst 3 best individual times from each team. In the event of a tie, the team shall be sep-

arated by the sum of the places acquired by their best 3 placed riders in the stage. If the 

teams are still tied, they shall be separated by the placing of their best rider in the stage 

classi¿cation.
The Team General Classi¿cation shall be calculated on the basis of the sum of the three 
best individual times from each team in each stage ridden. In the event of a draw, the 

following criteria shall be applied in order until the teams are separated:

 1. Numbers of ¿rst places in the daily Team Classi¿cations;
 2. Numbers of second places in the daily Team Classi¿cations etc.
If there is still a draw, the teams shall be separated by the placing of their best rider in the 

General Individual Classi¿cation.
Any team reduced to fewer than three riders shall be eliminated from the General Team 

Classi¿cation.
The riders of the team leading the Team Classi¿cation shall be required to wear the cor-
responding distinctive sign.

Article 13: Best ASEAN Team
The Best ASEAN Team Classi¿cation is based on the ASEAN General Team Classi¿ca-

tion by time.

The Speci¿c Regulations Article 13 shall be applied for calculation the time of the Team 
Classi¿cation. This award is limited to the teams from South East Asian Nations (ASE-

AN).

The Best ASEAN Team Classi¿cation is restricted for teams registered in South East 

Specific Regulations Specific Regulations
Asian Nations (And must have at least 4 riders from South East Asian Nationalities in 

the team) and / or South East Asian National Teams based on the ASEAN General Team 

Classi¿cation by time.
The Speci¿c Regulations Article 12 shall be applied for calculation the time of the ASEAN 
Team Classi¿cation.

Article 14: Best ASEAN Rider
“ASEAN Riders Classi¿cation” is based on the Individual General Classi¿cation by time 
and is restricted to riders who belong to the South East Asia country’s nationality. The 

leader in this classi¿cation shall wear a BLUE jersey.

Article 15: Time Bonuses
Time bonuses, which shall apply only to the Individual General Classi¿cation, shall be 
awarded in all road race stages. They shall be awarded for the Intermediate Sprints and 

for the Stage Finish as follows:

 1) For each Intermediate Sprint (IS): 3, 2 and 1 seconds are awarded to the ¿rst 
3 riders classi¿ed respectively.
 2) At the stage ¿nish: 10, 6 and 4 seconds are awarded to the ¿rst 3 riders clas-

si¿ed respectively.

Article 16: Finishing Time Limits
The Finishing Time Limits have been set for 10 percent in stage 1, 2, 4, 5 and 6. And the 

Time Limits for stage 3 have been set for 15 percent.

However, the time limit may, in exceptional circumstances, be increased and/or de-

creased by the Commissaire Panel in an agreement with the organizer according to the 

article 2.6.032.

Article 17: Leader’s Jersey
The leader of each classi¿cation shall be required to wear the corresponding distinctive 
jersey.

If a rider is leading more than one classi¿cation, the order of priority of the distinctive 
jerseys shall be as follows:

 1). General Classi¿cation by time;
 2). General Classi¿cation by points;
 3). General Best ASEAN Classi¿cation.
 4). General King of Mountain Classi¿cation.
The organizers may require another rider following next to the relevant classi¿cation to 
wear a jersey which is not being worn by the leader of that classi¿cation. However, if this 
rider must wear his World or National champion’s jersey, or the leaders of the UCI cup, 

a circuit, a series or the classi¿cation, he shall wear that jersey.  
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Article 18: Teams
The Team Managers (Directeurs Sportif) represent their teams and are responsible for 

all their activities from a technical point of view and also for their discipline. The Team 

Managers will collaborate with the Race Organization and the Colleague of Commissaire 

to ensure the smooth running of the race.

Team vehicles which travel with the race shall be driven in convoy order determined by 

the classi¿cation of their leading rider in the general classi¿cation. All other vehicles shall 
be driven according to the instructions of the Colleague of Commissaire or the Race 

Direction.

All vehicles shall be driven in accordance with the traf¿c laws of Thailand.
Team managers MUST hold the international driving licenses that validate at least during 

the period of their possession of the team car (s). And in case of any damages or acci-

dent, team manager (s) of the car has to be responsible for the cost of all damages and 

have to deposit for the damage guarantee with the organizer 10,000 Baht while collect-

ing the car. The deposit money will return to the team managers immediately since they 

return the car without damages.

Article 19.  Feeding During Race 
Feeding during the race is permitted from 30 kilometers after the “real start” until 10 

kilometers before the ¿nish. These distances may be amended by the President of Com-

missaire in consultation with the Technical Director if, in their opinion, this is required by 

the climatic conditions. Any such change shall be announced at the start of the stage.  

Feeding shall be permitted only behind the car of the Commissaire unless there are 15 

or less riders in the group when the team vehicle shall be permitted to draw up to the 

rear of the group. The team vehicles wishing to feed their riders or to speak with them 

or to pass or receive equipment must ¿rstly obtain the permission of the Commissaire.
The organizer prepare feed zones in all stages.  The zones shall be indicated on the 

route details.  Feeding with such a zone shall only be by persons and of¿cials of the team 
on foot and at the left hand side of the road. The bus shall leave the starting line to the 

feeding zone 20 minutes before the starting time.      

                                                        

Article 20: Most Combative Rider Award
The Most Combative Rider Award shall be decided by the Commissaires in cooperative 

with the organizer in each stages for the rider who are trying to make the exciting game 

of cycling. The selected rider shall receive 5,000 baht in each stage. 

Article 21: Conduct of Riders & Their Responsibilities
- Riders must sign on personally before every stage at the signing on point which shall be 

opened from 45 minutes until 10 minutes before the starting time. Teams are requested 

to sign on as a complete team to allow introduction to the spectators. The signing on 

position shall be close to the race starting point. Failing to do that, the rider(s) shall be 

penalized as per the UCI Regulations 2.3.009. 

- Riders must behave in a sporting fashion during the race and at all other times.

- Riders must wear the numbers issued to them by the race organization. These num-

bers must not be folded, cut or defaced in any way and must be worn clearly visible.

Specific Regulations Specific Regulations
- Riders must wear their of¿cial team jerseys, as approved at the meeting when licenses 
were registered, or else the Leader Jersey for the various classi¿cations. 
- If any rider is leading in more than one of these classi¿cations he shall be presented 
with each one, in turn, at the protocol ceremony. During the following stage, he shall 

wear only the jersey of the highest importance and the next rider in the position in the 

other competition shall wear that jersey.

- Riders must wear safely rigid headgear (UCI 1.3.031) at all times when racing.

- Any raincoat or similar garment that is worn, must permit the rider’s race body numbers 

to be clearly visible.

- Riders must comply with all traf¿c rules and the instructions of police and/or race of¿-

cials.

- Riders may only exchange equipment, wheels or bicycles with members of their own 

team. They may only assist riders who have suffered an accident, puncture or other 

mechanical troubles who are members of their own team.  Riders may exchange food or 

drink with members of their own team or other teams.

- Riders may not push another rider or be pushed or receive a tow or a pull by another 

rider or other person.  They may not take place or receive or take a push or tow from 

any vehicle.

Article 22: Penalties
The UCI penalty scale is the only one applicable.

Article 23: Cycling and the Environment
The Organizer wishes to remind all parties involved in the Tour of Thailand to be sensi-

tive to environmental concerns. As some part of the race route shall pass through Na-

tional Parks or National Historical Sites which are environmental areas protected by law, 

the environmental impact of the race must be minimised.

All teams are reminded to be respectful of places of warship i.e. temples, churches, 

mosques etc. Proper conduct is strictly to be adhered to and in no circumstances should 

any team member relieve and/or expose themselves at or around these places other 

than the designated areas. 

In accordance with article 2.2.025 of the UCI Regulations, there shall be strictly no lit-

tering at any staging areas : Start-Finish venues, Feed Zone and throughout the Race 

Courses. All litter is to be disposed in a responsible and hygienic manner after arriving 

at the ¿nishing area. 
The organizer shall established “WASTE ZONE” 500 meters before the Feed Zone 

START and 500 meters after the Feed Zone End and 500 meters before the last 10 kilo-

meters to ¿nish for all stages as indicated in the daily race schedule. Please be reminded 
that causing damages to the Àora and fauna is strictly prohibited.
Furthermore, in many areas of the race were protected by environmental protection 

laws, such as the National Park or speci¿c sensitive areas. There might be prosecuted 
by the authorities for violate the laws concern. Which can be ¿ne or jail term depending 
on the offenses. 
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Article 24: Awarding Ceremony
In accordance with article 1.2.112 of the UCI regulations and upon the request of the 

organizer, the following riders must attend the of¿cial awarding ceremony:
- The winner of the stage;
- The best ASEAN rider;
- The leader of the individual general classi¿cation
- The leader of the Points Classi¿cation
- The leader of the King of Mountains

- The leader of ASEAN rider Classi¿cation
- The Most Combative Rider of the Stage

- The riders shall present themselves at the podium in a time limit of maximum 10 min-

utes after crossing the ¿nishing line.

Contact Information

Union Cycliste Internationale, UCI
 Ch. de la Mêlée 12 

 1860 Aigle 

 Switzerland 

 Tel. +41 24 468 58 11 

 Fax +41 24 468 58 12 

Thailand Cycling Association, TCA
 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

 Email: taca1959@yahoo.com / thaicyclingassociation.tca@gmail.com

 Website: http://www.thaicycling.or.th 

Race Director
 Mr. Nuthapong Lohitnavy 

 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

 Mobile: +66-813-2666 (WhatsApp)

 Email: taca1950@yahoo.com / thaicyclingassociation.tca@gmail.com

Specific Regulations Specific Regulations
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The Board of Directors of International Road Race “Tour of Thailand 2026”

TCA  / 2026

Subject : Appcintment of Organizing Committee of International Road Race 
“Tour of Thailand 2026”

In order to make the international road race “The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 

Tour of Thailand 2026” proceed with the order and honor, I appoint various sections of 

the organizing committee to perform the duties as follows:

Advisory Committee
1. Mr. Apai Chandanachulaka     Chairman of Honorary Advisor

2. Gen. Permsak Puangsaroj     Advisory Chairman

3. Commissioner-General of The Royal Thai Police Advisor Committee

4. Commander of Provincial Police Region 4  Advisor Committee

5. Commander of the 2st Army Area   Advisor Committee

6. Governor of Nong Khai Province    Advisor Committee

7. Governor of Udon Thani Province   Advisor Committee

8. Governor of Tourism Authority of Thailand  Advisor Committee

9. Governor of Sports Authority of Thailand  Advisor Committee

10. Manager, National Sport Development Fund Advisor Committee

11. Mr. Pimon Sattabut    Advisor Committee

*** They have the duties for giving advices to the organizing committee for ensuring that 

the competition is organized smoothly and successfully throughout the whole race.

The Organizing Committee
1. Gen. Decha Hemkasri, 

President of Thai Cycling Association (TCA)   Chairman

2. Mr. Ekachai Savetsomphob, Vice President of TCA  Vice Chairman

3. Mr. Pratharn Chaiprasit, Vice President of TCA  Vice Chairman

4. Gen. Wirakun Thongma, Vice President of TCA    Member

5. Gen. Naphon Sangsomwong, Vice President of TCA   Member

6. Pol.Maj.Gen. Chiraphat Bhumichitr, Vice President of TCA   Member

7. Mr. Somsak Paniengtong, Vice President of TCA    Member

8. Maj.Gen.Polsak Sripen, Vice President of TCA    Member

9. Maj.Gen. Pusit Fuengfoo, Vice President of TCA    Member

10. Mr. Krit Pakagij, Vice President of TCA     Member

11. Dr. Eklarp Thongborisute, Vice President of TCA    Member

12. Mrs. Mayuree Thananusak, Vice President of TCA   Member

13. Mr. Ratthakarn Jutasen, Vice President of TCA    Member

14. Mr. Thongchai Ponset, Vice President of TCA    Member

15. Mr. Pratate Boonyong, Vice President of TCA    Member

16. Mrs. Yodkwan Rassamee, Vice President of TCA    Member

17. Miss Maneerat Rungrueangsak, Vice President of TCA   Member

18. Capt. Thitaporn Noirak, Secretary General of TCA   Member

19. Mr. Ekaphong Pho-ong, Vice Secretary General of TCA   Member

COMMAND

***They are responsible for organizing the competition, supervisory controlling of other 

committees to be run smoothly and achieving objectives.

Secretary Committee
1. Capt. Thitaporn Noirak    Chairman

2. Miss Saranrat Hemkrasri   Vice Chairman

3. Mr. Khattiya Srisoda    Member

4. Miss Maneerat Rungrueangsak   Member

5. Miss Nawaporn Sukprayoon   Member

6. Miss Thansiri Thitiwimolphat    Member & Secretary

*** They have responsibilities for the administration, accommodation, foods, ceremonies, 

to coordinate with other sections concerned and to facilitate various tasks assigned.

Competition Committee
1. Mr. Nuthapong Lohitnavy   Chairman

2. Mr. Suchai Duangdee    Vice Chairman

3. 2Lt. Tanongsak Yamsri     Member

4. Mr. Saroj Ganjananonth    Member & Secretary

*** Their responsibilities are to run the race, to make regulations, to prepare equipment 

and the routes and to coordinate and facilitate with all staff.

Security and Traffic Committee
1. Pol.Gen. Kitrat Phanphet, 

Commissioner-General of The Royal Thai Police Chairman

2. Pol. Lt. Gen. Santi Chainiramai, 

Commissioner of The Provincial Police Region 4 Vice Chairman

3. Pol.Lt.Gen. Saksira Pheuak-um,

Commissioner of The Tourist Police Bureau  Vice Chairman

4. Commander of Highway Police Division  Member

5. Commander of Nong Khai Provincial Police Member

6. Commander of Udon Thani Provincial Police Member

*** They have responsibilities and provide convenience in terms of the traf¿c and  
security in the competition. Furthermore, they have to take care of riders and of¿cials 
while staying at the of¿cial hotel in the area of their responsibility.

Advertising and Public Relations Sub-Committee
1. Mr. Ekaphong Pho-ong    Chairman

2. Miss Pailin Srisawat    Vice Chairman

3. Mr. Chawalit Pumpo    Member

4. Mr. Nattanart Konmun    Member

5. Mr. Pongsak Bootpeng    Member

6. Miss Siriporn Kongkaew    Member & Secretary

       

COMMAND
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Medical Sub-Committee
1. Dr. Eklarp Thongborisute   Chairman

2. Representatives of Ministry of Public Health Member

3. Nong Khai Provincial Public Health  Member

4. Udon Thani Provincial Public Health  Member

4. Miss Charinporn Buapha   Member & Secretary

Field Sub-Committee to install Equipment,
Stage, Starting & Finishing Points and Audio
1. Mr.Satid Intaratood    Chairman

2. Flg.Off. Charoon Chaiprasert   Vice Chairman

3. Mr. Supis Matarach    Vice Chairman

4. SubLt. Somkiat Pumpongam   Member

5. SubLt. Aumnuay Jamkao   Member

6. Mr. Itthikorn Phosim    Member & Secretary

Registration Sub-Committee
1. Miss Thitikarn Siripongpatchara   Chairman

2. Miss Pailin Srisawat    Vice Chairman

3. Miss Ratsadaporn Kongpaen   Member

4. Miss Orasa Siri     Member

5. Miss Ratchanayong Chuiudom   Member & Secretary

Awarding Ceremony Sub-Committee
1. Capt. Thitaporn Noirak    Chairman

2. Mrs. Somporn Boontawan   Vice Chairman

3. Miss Kanyanee Wankam   Member

4. Miss Sasiprapha Suksri    Member

5. Miss Thansiri Thitiwimolphat   Member & Secretary

All committees appointed, of¿ciate their assigned tasks to meet all objectives in all as-

pects. Moreover, they have to coordinate with other departments concerned to keep the 

competition running with the order.

Issued on February 16, 2026  

                                                 General

                                                                  (Decha  Hemkasri)

                                                    President ASEAN Cycling Federation,

                           President, Thai Cycling Association,

                                            under the Royal Patronage of His Majesty the King

COMMAND Commissaire Panel

Tour of Thailand 2026

Officials list
Francis Peter TOMLINSON PCP (International Commissaire)

Edward Sung Park  Comm 2 (International Commissaire)

Saroj  Ganjananonth  Comm 3 (Elite National Commissaire) 

Sumit Sukhochaiwanich  Comm 4 (Elite National Commissaire) 

Khattiya Srisoda   Safety Manager   

Petrada Hameloha  Radio Tour 

Apinun Prasertsang  Finish Judge 1 (Chief Judge)

Sane Laosakchai   Finish Judge 2

Samai  Klinruk   Finish Judge 1 

Srirat  Chaichat   Finish Judge 2

Wilaiwan Kunlapha  Finish Judge 1

Siriluck Warapiang  Finish Judge 2

Raween sathanphol  Board Man 1 

Kingkan  Narong   Board Man 1 

Prapat Chitamin   Board Man 2 

Vorachat Pradchayadamrongpol Board Man 2 

Pradit Kositnusart   Moto Comm 1 

Khanchai  Tothong  Moto Comm 2 

Prinya Samngamma  Moto Comm 3

Phatnarong Prathakrattakul Moto Comm 4 

Anuwat Utaphaw   Moto Information 

Supat Tongam   Marshall (Chief) 

Tanapon Aiemboonkor  Marshall 

Kitsanakorn Thongon  Marshall  

Sukkasem Boonsri  Marshall 

Wachira Youngthin  Marshall 

Pakpong Thanthai  Marshall

Ekachai Rodvilai   Marshall 

Panya  Dinmuang   Boom Wagon 1  

Tawat  Kumdee   Signs setting 

Waree Yanyachan  Signs keeping

Charoon Nakho   Announcer 

Somsak Kiewsan   Public Relations

Nuthapong  Lohitnavy  Race Director (International Commissaire) 

Drivers List 
Sm 1Tannongsak  Yamsri11 Pilot Vehicle Controller

Jetjumnong Saetang  Driver Pilot Vehicle Controller

Thodsaphon Kaeonoi  Diver Race Director 

Surawichai Silaphitaksakul  Diver Comm 1 

Somphong  Saibuathong  Diver Comm 2 

Nipitpon Onjit   Diver Comm 3 

Nerm Chompoosri  Diver Comm 4
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Suvarnabhumi Airport Suvarnabhumi Airport-Udon Thani International Airport

Udon Thani International Airport

Suvarnabhumi Airport

Approx. Distance: 576 km.
Approx. Duration: 1 hour

Nong Khai

Bangkok

Asawann Hotel Nongkhai

Approx. Distance: 58 km.
Approx. Duration: 56 mins. 

Nong Khai

Udon Thani International Airport

Udon Thani
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Asawann Hotel Nongkhai Tavilla Hotel Nongkhai
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THAILAND CONTINENTAL

CYCLING TEAM

THAILAND NATIONAL TEAM

ROOJAI INSURANCE

WINSPACE

GRANT THORNTON

CYCLING TEAM

TERENGGANU

CYCLING TEAM
LI NING STAR

TEAM VINO - NORTH

QAZAQSTAN REGION

NUSANTARA

ST GEORGE CONTINENTAL

CYCLING TEAM

7ELEVEN CLIQQ ROADBIKE

PHILIPPINES

LX CYCLING TEAM MALAYSIA PRO

CYCLING TEAM

KSPO SINGAPORE

NATIONAL TEAM

VIETNAM NATIONAL TEAM FINX-SCOM-HENGXIANG

CYCLING TEAM

QUICK PRO TEAM SHIMANO RACING

CHINA ANTA - MENTECH

CYCLING TEAM

GO FOR GOLD

PHILIPPINES

Men�s Tour of Thailand 2026Men�s Tour of Thailand 2026

Teams Teams
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2026 Royal Trophy and Leader Jerseys

The Royal Trophy

Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn

General Best ASEAN

Classification

General Classification
by Points

General Classification
by Time

General Best Climber

Classification

Race Route
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The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup

“Women’s Tour of Thailand 2026”

Article 1: Organization
The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup Women’s Tour of Thailand 2026 is orga-

nized by 

 Thai Cycling Association 

 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

 Email: taca1959@yahoo.com / thaicyclingassociation.tca@gmail.com

 Website: http://www.thaicycling.or.th 

The race shall be held from March 31 - April 2, 2026 over three (3) stages under the 

Regulations of Union Cycliste Internationale (UCI) and the Speci¿c Regulations of this 
Tour mentioned hereunder.

The stages comprised with 6 Intermediate Sprints :

Stage 1 - 31 March 2026

Nong Khai - Tha Bo - Nong Khai   105.7 km 

Stage 2 - 1 April 2026

Phon Phisai - Rattanawapi - Nong Khai  109.5 km

Stage 3 - 2 April 2026

Si Chiang Mai - Tha Bo - Nong Khai    81.9  km

Article 2: Type of Event
The event is opened to riders of the Elite Women category as per Article 2.1.005 of 

the UCI Regulations. The maximum number of riders per team is ¿ve (5) as per article 
2.2.003 of the UCI Regulations. The event is entered on the UCI Women Elite Tour Cal-

endar and registered as a class 2.1 event.

Article 3: UCI Rankings
The event is in class 2.1 and in accordance with article 2.10.008 of the UCI Regulations, 

points shall be awarded as follows:

And 3 points to the leader of the General Classi¿cation on each stage.
                 

Specific Regulations Specific Regulations
Article 4: Participation
As per article 2.1.005 of the UCI Regulations, the event is opened to the following teams: 

UCI Women’s World Teams, UCI’s Women’s Pro Teams, UCI Cyclo-Cross Professional 

Teams, UCI Women’s Continental Teams,  National Teams, Regional Teams and Club 

Teams . As per UCI Regulations for participation in the UCI Women’s Elite races. Invited 

teams must con¿rm their acceptance to the Organizers. The of¿cial form of UCI enroll-
ment listing the name of each rider, and providing their date of birth, license number, 

UCI code, as signed by the of¿cial representatives of the team, must be received by the 
Organizing Committee.

As per article 1.2.052 of UCI Regulations, National, Regional and Club teams, their 

respective riders may not start in competitions abroad unless they hold authorization in 

writing issued by their federation (except teams and riders from the same federation as 

the event organizer). This authorization must carry the dates of validity and the names 

of the riders concerned.

All Participating teams must have insurance covering all their team members during the 

period of the race, the organizer is responsible only the ¿rst aid and/or transit to the near-
by hospital in case of any accident or health problems, the medical expenses outside 

those mentioned shall be borne by teams or federations concerned.

The organizer shall provide Airport pick up service, full board and local transportation to 

all invited teams. The air tickets from the origin country of invited teams to and from Udon 

Thani International Airport(UTH) shall be borne by the team. 

The organizer shall be responsible for the accommodation of the participating teams 

started from March 29 , 2026 (Check in after 13:00) until April 3, 2026 (Check out before 

12:00). The ¿rst meal for the participating teams shall be the dinner of March 29, 2026 
and the last one shall be breakfast on April 3, 2026.

Article 5: Race Headquarters 
At the start, the Race Headquarters shall be opened on March 29, 2026 between 10.00 

– 20.00 hours and located at the of¿cial hotel of the race in Nong Khai province:
Team representatives are requested to check their riders’ licenses and team jersey and 

to collect their race numbers and the transponders at the Headquarters on March 30, 

2026 between 13.00 – 14.00 hours.

Before the date mentioned above, the Race Headquarter shall be at the Thai Cycling 

Association’s of¿ce until  March 28, 2026
 Thai Cycling Association 

 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

The Team Managers Meeting organized in accordance with article 1.2.087 of UCI Reg-

ulations in the presence of the Commissaire Panel, is scheduled on March 30, 2026 at 

15.00 hours at the meeting room at the of¿cial hotel in Nong Khai province .
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 Article 6: Radio Tour
The Race Organization shall provide a Radio Tour service and all vehicles shall be pro-

vided with a radio receiver/transmitter. Team of¿cials are able to drive by themselves but 
they shall have international driving licenses.

The radio tour’s frequency shall be announced at the team manager meeting.

Article 7: Neutral Technical Support
The neutral support shall provide three (3) Neutral cars and two (2) neutral motor-cycles.

Article 8: Race Incidents occurring in the last 3 Kilometers.
For all stages, the race incidents occurred in the last 3 kilometers shall be applied.

In case of duly noted fall, puncture or mechanical problem in the last 3 kilometers of 

stage, the rider(s) involved shall be credited with the time of the rider (s) in whose com-

pany they were riding at the moment of accident. Her or their placing shall be determined 

by the order in which she or they actually cross the ¿nishing line.
If, as the result of duly noted fall in the last 3 kilometers, a rider cannot cross the ¿nishing 
line, she shall be placed last in the stage and credited with the same time of the rider or 

riders in whose company she was riding at the time of the accident.

Article 9: Mountains/Climbers’ Prize
There is no mountain climb in the tour.

 

Article 10: Points Classification (Green jersey)
The Points Classi¿cation is drawn up by totaling the points awarded in each of  three (3) 
stages, in six (6) Intermediate Sprints.

Points are awarded for each stage ¿nished: 16, 14, 13, 12, 11, 10, 9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 
and 1 point to the ¿rst 15 riders in each stage.
Points are awarded for each Intermediate Sprint: 3, 2, and 1 point to the ¿rst 3 riders 
respectively.

In accordance with article 2.6.017 of the UCI Regulations, in event of a tie in the general 

classi¿cation by points, the following criteria shall be applied in order until the riders are 
separated:

 1) Numbers of Stage winning.   

 2) Numbers of wins in Intermediate Sprints (IS) counting for the Points General 

Classi¿cation. 
 3) General Individual Classi¿cation by time.
The leader of the Points Classi¿cation shall wear a GREEN jersey. Points are awarded 
for each of the Intermediate Sprints(IS) during:

            Stage                      Distances from the start/Km 

 1st   @ 30.8 km / 47.0 km

 2nd                     @ 49.6 km / 61.4 km

 3rd                        @ 23.1 km / 52.7 km

To receive the prizes for the General Points Classi¿cation, each competitor must have 
completed the whole course of the race within the time limits set by the race regulations.

Specific Regulations Specific Regulations
Article 11: Individual General Classification by time (Yellow Jersey)
The time as recorded by the timekeeper shall be entered in the Individual General Time 

Classi¿cation. Bonuses are only taken into consideration for the Individual Classi¿cation. 
Where two or more riders make the same time in the General Individual Classi¿cation 
time placing, the placing obtained in each stage shall be added and, as a last resort, the 

placing obtained in the last stage ridden shall be taken into consideration.

The leader of the Individual General Classi¿cation shall wear a Yellow Jersey and re-

ceived a daily award.

Article 12:  Team General Classification by time
The Team Classi¿cation for the day shall be calculated on basis of the sum of the ¿rst 3 
best individual times from each team. In the event of a tie, the team shall be separated 

by the sum of the places acquired by their best 3 best placed riders on the stage. If the 

teams are still tied, they shall be separated by the placing of their best rider on the stage 

classi¿cation.
The Team General Classi¿cation shall be calculated on the basis of the sum of  three 
best individual times from each team in each stage ridden. In the event of a draw, the 

following criteria shall be applied in order until the teams are separated:

 1. Numbers of ¿rst places in the daily Team Classi¿cations;
 2. Numbers of second places in the daily Team Classi¿cations etc.
If there is still a draw, the teams shall be separated by the placing of their best rider in the 

General Individual Classi¿cation.
Any team reduced to fewer than three riders shall be eliminated from the General Team 

Classi¿cation.
The riders of the team leading the Team Classi¿cation shall be required to wear the cor-
responding distinctive sign.

Article 13: Best ASEAN Team
The Best ASEAN Team Classi¿cation is based on the ASEAN General Team Classi¿ca-

tion by time.

The Speci¿c Regulations Art. 12 shall be applied for calculation the time of the Team 
Classi¿cation. This award is limited to the teams from The Association of South East 
Asian Nations (ASEAN) and the teams concern might have at least 3 ASEAN nationality 

riders in the team.

Article 14: Best ASEAN Rider 
“ASEAN Riders Classi¿cation” is based on the General Individual Classi¿cation by time 
and is restricted to riders belonging to teams in one of the ASEAN countries and she 

shall bear of that ASEAN country’s nationality. The leader in this classi¿cation shall wear 
a Purple jersey.

Article 15: Time Bonuses
Time bonuses, which shall apply only to the Individual General Classi¿cation, will be 
awarded on all road race stages. They shall be awarded for the Intermediate Sprints and 

for the Stage Finishes as follows:
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 1). For each Intermediate Sprint (IS): 3, 2 and 1 seconds are awarded to the 

¿rst 3 riders classi¿ed respectively.
 2). At the stage ¿nishes: 10, 6 and 4 seconds are awarded to the ¿rst 3 riders 
classi¿ed respectively.

Article 16: Finishing Time Limits
The Finishing Time Limits have been set for 10 percent from the ¿rst rider in all 3 stages.
However, the time limit may, in exceptional circumstance, be increased and/or decreased 

by the Commissaires’ Panel in an agreement with the organizer according to the Article 

2.6.032.

Article 17: Leaders’ Jersey
The leader of each classi¿cation shall be required to wear the corresponding distinctive 
jersey.

If a rider is leading more than one classi¿cation, the order of priority of the distinctive 
jerseys shall be as follows:

1). General Classi¿cation by time;
2). General Classi¿cation by points;
3). General Best ASEAN Classi¿cation.
The organizers may require another rider following next to the relevant classi¿cation to 
wear a jersey which is not being worn by the leader of that classi¿cation. However, if this 
rider must wear her World or National champion’s jersey, or the leader of UCI cup, circuit, 

series or classi¿cation, she shall wear that jersey.  

Article 18: Teams
The Team Managers (Directeurs Sportif) represent their teams and are responsible for 

all their activities from a technical point of view and also for their discipline. The Team 

Managers will collaborate with the Race Organization and the Colleague of Commis-

saires to ensure the smooth running of the race.

Team vehicles which travel with the race will be driven in convoy order determined by 

the classi¿cation of their leading rider in the general classi¿cation. All other vehicles will 
be driven according to the instructions of the Colleague of Commissaires or the Race 

Direction.

All vehicles will be driven in accordance with the traf¿c laws of Thailand.
Team managers MUST hold the international driving licenses that validate at least during 

the period of their possession of the team car(s). And in case of any damages or acci-

dent, team manager(s) of the car have to be responsible for the  cost of all damages and 

have to deposit for the damage guarantee with the organizer 10,000 Baht while collect-

ing the car. The deposit money will return to the team managers immediately since they 

return the car without damages.

Article 19.    Feeding During Race
Feeding during the race is permitted from 30 kilometers after the “real start” until 10 

kilometers before the ¿nish. These distances may be amended by the President of Com-

missaire in a consultation with the Technical Director if, in their opinion, this is required by 

Specific Regulations Specific Regulations
the climatic conditions. Any such a change shall be announced at the start of the stage.  

Feeding shall be permitted only behind the car of the Commissaire unless there are 15 

or less riders in the group when the team vehicle will be permitted to draw up to the rear 

of the group.  Team vehicles wishing to feed their riders or to speak with them or to pass 

or receive equipment must ¿rstly obtain the permission of the Commissaire.
The organizer prepare feed zones in all stages.  The zones shall be indicated on the 

route details.  Feeding with such a zone shall only be by persons and of¿cials of the team 
on foot and at the left hand side of the road. The bus shall leave the starting line to the 

feeding zone 20 minutes before the starting time.      

Article 20: Conduct of Riders & Their Responsibilities
- Riders must sign on personally before every stage start at the signing on point which 

shall be opened from 45 minutes until 10 minutes before the starting time. Teams are 

requested to sign on as a complete team to allow introduction to the spectators. The 

signing on position will be close to the race starting point.

- Riders must behave in a sporting fashion during the race and at all other times.

- Riders must wear the numbers issued to them by the race organization. These num-

bers must not be folded, cut or defaced in any way and must be worn clearly visible.

- Riders must wear their of¿cial team jerseys, as approved at the meeting when licenses 
were registered, or else the Leader Jersey for the various classi¿cations. 
- If any rider is leading in more than one of these classi¿cations, she shall be presented 
with each, in turn, at the protocol ceremony. During the following stage she shall wear 

only the jersey of the highest importance and the next rider in position in the other com-

petition shall wear that jersey.

- Riders must wear rigid safety headgear (UCI 1.3.031) at all times when racing.

- Any rain coat or similar garment that is worn must permit the rider’s race body numbers 

to be clearly visible.

- Riders must comply with all traf¿c rules and the instructions of police or race of¿cials 
and ride so as to keep the right hand side of the road clear to allow the passing of ve-

hicles.

- Riders may only exchange equipment, wheels or bicycles with members of their own 

team.  They may only assist riders who have suffered an accident, a puncture or other 

mechanical troubles who are members of their own team.  Riders may exchange food or 

drink with members of their own or other teams.

- Riders may not push another rider or be pushed or receive a tow or a pull by another 

rider or other persons.  They may not take a pace or receive or take a push or tow from 

any vehicle.

Article 21: Penalties
The UCI penalty scale is the only one applicable.

Article 22: Miscellaneous
Team managers, competitors and other team staff in each team participating in this event 

must respect these speci¿c regulations and the UCI Regulations.
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The Team Managers (Directeurs Sportif) represent their teams and are responsible for 

all their activity from a technical point of view and also for their discipline.  The team man-

agers will collaborate with the Race Organization and the Colleague of Commissaires to 

ensure the smooth running of the race.

Team vehicles which travel with the race will be driven in convoy order determined by 

the classi¿cation of their leading rider in the General Classi¿cation. All other vehicles will 
be driven according to the instructions of the Colleague of Commissaires or the Race 

Director.

All vehicles shall be driven in accordance with the traf¿c laws of Thailand.

Article 23: Awarding Ceremony
In accordance with article 1.2.112 of the UCI Regulations and upon the request of the 

organizer, the following riders must attend the of¿cial awarding ceremony:
 - The winner of the stage;
 - The best ASEAN rider;
 - The leader of the individual general classi¿cation;
 - The leader of the Points Classi¿cation;
 - The leader of ASEAN rider Classi¿cation
 - The Most Combative Rider of the Stage

 - The riders will present themselves at the podium in a time limit of maximum 10 

minutes after crossing the ¿nishing line.

Article 24: Cycling and the Environment
The Organizer wishes to remind all parties involved in the Tour of Thailand to be sensi-

tive to environmental concerns. As some part of the race route shall pass through Na-

tional Parks or National Historical Sites which are environmental areas protected by law, 

the environmental impact of the race must be minimised.

All teams are reminded to be respectful of places of warships i.e. temples, churches, 

mosques etc. A proper conduct is strict to be adhered to and in no circumstances should 

any team member relieve and/or expose themselves at or around these places other 

than the designated areas. 

In accordance with article 2.2.025 of the UCI Regulations, there shall be strictly no lit-

tering at any staging areas: Start-Finish venues, Feed Zone and throughout the Race 

Courses. All littering is to be disposed in a responsible and hygienic manner after arriving 

at the ¿nishing area.
The organizer will established “WASTE ZONE” 500 meters before the Feed Zone START 

and 500 meters after the Feed Zone End and 500 meters before the last 10 kilometers 

to ¿nish for all stages as indicated in the daily race schedule. Please be reminded that 
causing damage to the Àora and fauna is strictly prohibited.
Furthermore, in many areas of the race were protected by environmental protection 

laws, such as the National Park or speci¿c sensitive areas. There might be prosecuted 
by the authorities concern for violate the laws concern. Which can be ¿ne or jail term 
depending on the offenses.

Specific Regulations Specific Regulations
Contact Information

Union Cycliste Internationale, UCI
 Ch. de la Mêlée 12 

 1860 Aigle 

 Switzerland 

 Tel. +41 24 468 58 11 

 Fax +41 24 468 58 12 

Thai Cycling Association
 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

 Email: taca1959@yahoo.com / thaicyclingassociation.tca@gmail.com 

 Website: http://www.thaicycling.or.th 

Race Director
 Mr. Nuthapong Lohitnavy

 286 Velodrome, Huamark, 

 Ramkhamhaeng Road, Bangkapi,

 Bangkok 10240, Thailand 

 Tel: +66-2-719-3340 til 42 

 Fax: +66-2-719-3343

 Mobile: +66-8-1813-2666

 Email: taca1959@yahoo.com / thaicyclingassociation.tca@gmail.com
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THAILAND WOMEN'S

CYCLING TEAM

THAILAND NATIONAL TEAM

MALAYSIA

NATIONAL TEAM

SINGAPORE

 NATIONAL TEAM

VIETNAM NATIONAL TEAM INDONESIA NATIONAL TEAM

UZBEKISTAN

NATIONAL TEAM

KAZAKHSTAN

NATIONAL TEAM

KEDAH LOKKA

CYCLING TEAM

XDS CHINA

VIB SPORTS TEAM

BIKEWHEELS.COM.AU

STANDARD INSURANCE

PHILIPPINES

LAOS NATIONAL TEAM

XSKT DONG THAP

GRC VALKY TEAM

LI NING STAR LADIES 

GNC-FNIX GRIRL

POWER CYCLING

BOBYWRAP LTWOO

WOMEN'S CYCLING

Women�s Tour of Thailand 2026Women�s Tour of Thailand 2026

KZO CYCLING CLUB

Teams Teams
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2026 Royal Trophy and Leader Jerseys

The Royal Trophy

Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn

General Best ASEAN

Classification

General Classification
by Points

General Classification
by Time

Race Route
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Lan Naka Berkfa

This place was a viewing point for the Naka ¿reballs 
(Bang Fai), located in Phon Phisai District, Nong Khai 

Province, near Wat Thai. An area was a wide open 

space situated along the Mekong River, with access 

to the riverbank.

It featured a prominent landmark: a large, golden stat-

ue of a seven-headed Naka. The Lan was typically 

a public activity area built by the municipality for the 

people of Phon Phisai to host various events during 

the end of Buddhist Lent. It was also a famous spot for 

viewing the Naka ¿reballs.

Tha Sadet Market

It was also known as the Indochina Market, a trading 

hub for local products from Nong Khai Province. These 

included traditional food, OTOP (One Tambon One 

Product) goods from various sub-districts, souvenirs, 

and various household items such as dried food, pro-

cessed food, electrical appliances, clothing, watches, 

kitchenware, and local woven fabrics. 

Tha Sadet was also formerly a border crossing for lo-

cals entering the Lao People’s Democratic Republic, 

but after the construction of the Thai-Lao Friendship 

Bridge, the border crossing was moved to the base of 

the bridge, leaving only the pier remaining.
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Wat Pha Tak Suea 

A beautiful temple has been located on a moun-

taintop in Pha Tang Subdistrict, Sangkhom Dis-

trict, Nong Khai Province. It offered truly and 

incredibly magni¿cent views and sceneries, pro-

viding a clear view of the lives of Thai and Lao 

people, as well as the Mekong River on the Lao-

tian side Àowing into the Mekong River.

This temple has been becoming a very popular 

tourist attraction in Nong Khai Province because 

of its stunning views, regardless of the season. 

Wat Pha Tak Suea featured a circular glass Sky-

walk viewpoint, offering sceneries of both the 

view directly in front and the cliffs below.

Sala Keoku

Sala Keoku also spelled as Sala Keo Ku, Sala 

Keo Koo, Sala Kaew Ku, Sala Kaew Koo, Sal-

akaewkoo, Sala Gaew Goo, Sala Kaeoku, etc.; 
alternative name: Wat Khaek) is a park featur-

ing giant fantastic concrete sculptures inspired 

by Buddhism and Hinduism. It is located near 

Nong Khai, Thailand in immediate proximity of 

the Thai-Lao border and the Mekong river. The 

park has been built by and reÀects the vision of 
Luang Pu Bunleua Sulilat and his followers. The 

construction started in 1978. It shares the style 

of Sulilat’s earlier creation, Buddha Park on the 

Lao side of Mekong, but is marked by even more 

extravagant fantasy and greater proportions.
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Wat Pho Chai 

Wat Pho Chai was of¿cially established as a 
temple on February 1, 1817. Its original name 

was Wat Phi Phiw, later changed to Wat Pho 

Chai because there was a very large Bodhi tree 

within the temple grounds, believing to be a 

highly auspicious tree. This ancient temple was 

approximately 200 years old, and the name of its 

founder was unknown.

Luang Pho Phra Sai

According to legend, the story of Luang Pho 

Phra Sai told of three royal daughters of King 

Chaiyarat of Lan Xang: Suk, Serm, and Sai. The 

royal daughters then expressed their desire to 

create personal Buddha images for themselves. 

In order to perpetuate Buddhism, they sought 

permission from their royal father to have crafts-

men cast a Buddha image from gilded bronze 

(a bronze alloy with gold as a main component). 

The Buddha images were named after each of 

them: Phra Suk, Phra Serm, and Phra Sai, for 

auspiciousness.

Phu Foi Lom 

This was a high mountain peak with lush for-

ests, located within the Phu Phan Don-Pa Kho 

National Forest Reserve in Nong Saeng District, 

Udon Thani Province. It standed approximately 

600 meters above sea level, experiencing cool 

temperatures almost year-round and high hu-

midity. 

Due to the abundance of forest cover in the 

past, a type of lichen (a combination of fungus 

and algae) belonging to the Frutiose group, 

called Foi Lom (Usnea abissinica Mot.), with its 

¿lamentous, greenish-gray appearance, thrives 
and spreads throughout the mountain, giving it 

the name Phu Foi Lom (meaning “wind-blown 

mountain”).
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FRONT BACK

FRONT BACK

FRONT BACK

FRONT BACK

Order of Motorcycles’ Parade List  of  Hospitals
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List  of  Hospitals

Hospitals in Nong Khai Province

โ+งพยา"าล3นองคาย 
Nong Khai Hospital

1158 Moo 3, Michai Road, Nai Mueang Sub-district, 

Mueang Nong Khai District, Nong Khai 43000

Tel. 042-413456

โ+งพยา"าลเ%้าไ+่
Fao Rai Hospital

331 Moo 11, Fao Rai Sub-district, 

Fao Rai District, Nong Khai 43230

 Tel. 042-417225, 042-417226

โ+งพยา"าลโพธิ��า	 
Pho Tak Hospital

90 Moo 7, Si Wilai Village, Pho Tak Sub-district, 

Pho Tak District, Nong Khai 43130

Tel. 042-483125

โ+งพยา"าลโพนพิ2ัย 
Phon Phisai Hospital

77 Moo 3, Chumphon Sub-district, 

Phon Phisai District, Nong Khai 43120 

Tel. 042-471204, 042-471205

โ+งพยา"าล+ั�น/าปี
Rattanawapi Hospital

317 Moo 11, Rattanawapi Sub-district, 

Rattanawapi District, Nong Khai 43120

Tel. 042-414824

โ+งพยา"าล0+ีเชียงใ3ม่ 
Si Chiang Mai Hospital

476 Moo 1, Phan Phrao Sub-district, 

Si Chiang Mai District, Nong Khai 43130

Tel. 042-451135

List  of  Hospitals

โ+งพยา"าล2+ะใค+ 
Sakhrai Hospital

232 Moo 3, Sakhrai Sub-district, 

Sakhrai District, Nong Khai 43100

Tel. 042-419191

โ+งพยา"าล2ังคม 
Sangkhom Hospital

72 Moo 3, Pha Tang Sub-district, 

Sangkhom District, Nong Khai 43160

Tel. 042-441029

โ+งพยา"าล2มเด็�พ+ะยุพ+าช�่า"่อ 
Somdet Phra Yuppharat Tha Bo Hospital

161 Moo 13, Tha Bo Sub-district, 

Tha Bo District, Nong Khai 43110 

Tel. 042-431015

Hospitals in Udon Thani Province

โ+งพยา"าล"้าน$ือ 
Ban Phue Hospital

134 Moo, Ban Phue Sub-district, 

Ban Phue District, Udon Thani 41160

Tel: 042-281209

โ+งพยา"าล	ุด�ั" 
Kut Chap Hospital

72 Moo, Mueang Phia Sub-district, 

Kut Chap District, Udon Thani 41250

Tel: 042-291320

โ+งพยา"าล3นอง/ั/�อ 
Nong Wua So Hospital

1 Moo 1, Nong Wua So Sub-district, 

Nong Wua So District, Udon Thani 41360

Tel: 042-285896

โ+งพยา"าล3นองแ2ง
129 Moo 7, Tabkung Sub-district, 

Nong Saeng District, Udon Thani 41340

Tel: 042-396311
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Technical  Sign Technical  Sign
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ขอขอบคุณ
บริษัท โรงงานฟุตบอลล์ไทย สปอร์ตติ้ง กู๊ดส์ จำากัด    

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
มหาวิทยาลัยรัตนบัณฑิต

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
บริษัท GIANT THAILAND

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
บริษัท ไซเคิลสปอร์ต จำากัด

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026
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ขอขอบคุณ
บริษัท ฟอร์ด เซลส์ แอนด์ เซอร์วิส (ประเทศไทย) จำากัด

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
บริษัท เอ พี ฮอนด้า จำากัด

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
บริษัท เปโลตอง จำากัด

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
บริษัท ยี.ซีมอน เรดิโอ จำากัด

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026
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ขอขอบคุณ
สำานักงานกองทุนสนับสนุนการสร้างเสริมสุขภาพ (สสส.)

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
บริษัท พิบูลย์ชัยน้ำาพริกเผาไทยแม่ประนอม จำากัด

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026
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ขอขอบคุณ
การกีฬาแห่งประเทศไทย

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026

ขอขอบคุณ
กองทุนพัฒนาการกีฬาแห่งชาต ิ 

ที่ให้การสนับสนุน
การแข่งขันจักรยานทางไกลนานาชาติ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn’s Cup 
Tour of Thailand 2026
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Rut Canal, KRABI

Retreat your soul by creating harmony with

nature and engaging all f ive senses

into the flow

Define Your New Luxury.
Discover Unforgettable Experiences.
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Songkran Festival, AYUTTHAYA

Let Songkran festival free your inner child.

Join the fun and celebrate life

with every beat in Thailand

Define Your New Luxury.
Discover Unforgettable Experiences.
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